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na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o pereni na vykonavaniefasti tloh
riadiaceho organu sprostredkovat&skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich s
tymto poverenim
(d’alej ako ,Poskytovatd™)

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FIN  ANCNEHO
PRISPEVKU

Poskytovatk na zaklade Ziadosti o poskytnutie nenavratnéhandimeho prispevkud{alej len
~NFP*)

Slovenska inové&na a energeticka agentura

Identifikacia Ziadatera Bajkalska 27
(dalej len ,Ziadatel™) 82799 Bratislava - mestskas’ RuZinov

|CO: 00002801

Kéd Ziadosti o poskytnutie

NEP NFP401201DXF6

Kéd vyzvy na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP PSK-SIEA-001-2023-NP-EFRR

(dalej len ,vyzva®)

Nazov projektu ako je
uvedeny v Ziadosti

o poskytnutie NFP @’alej
len ,Projekt®)

Zelena domacnostiam

dorwenej cha 08.01.2024dalej len ,ziados o NFP“) rozhodol pokh § 16 ods. 6 v spojeni s §
13 ods. 2 zdkon&a 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eur6pské @ o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj ako ,zakon o prispevkoch z fondov
EU") takto:

1. Ziados’ o NFP sa schvaije.
2. Pod’a obsahu Ziadosti o NFP sa Ziadaté poskytuje NFP 171 297 773,83 EUR (slovom:

jednostosedemdesiatjedenmilionov dvestodeesiatsedemtisic sedemstosedemdesiattri
eur a osemdesiattri centov), qgmm celkové opravnené vydavky Projektu boli schvé@len
vovyske 171297 773,83 EUR  (slovom: jednostose@dsmtedenmilionov
dvestodevédesiatsedemtisic sedemstosedemdesiattri eur a esettd centov).



Pri poskytovani NFP na realiziciu Projektu sa pmgtl poda tohto rozhodnutia

o schvéleni zZiadosti o NFEdlej aj ako ,rozhodnutie®), ktoré v priloltel obsahuje prava

a povinnosti Prijimati&a a Poskytovat@ v suvislosti s realizaciou Projektu a v ostatnych
prilohach obsahuj@alSie skutonosti, ktoré sa uplatnia v suvislosti s realizacpav

a povinnosti Prijimat&a a Poskytovat@a pri realizacii Projektu az do uplynutiasu podia
bodu 6. tohto rozhodnutia. Nadobudnutim pravopktiriohto rozhodnutia pdd § 52 ods.

1 zakona¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadokneni neskorSich
predpisov ¢’alej len ,Spravny poriadok“) nadobuda toto rozhdim&innos’ a Ziadaté
sad’alej ozn&uje ako Prijimate Poskytnutie NFP na zaklade tohto rozhodnutiageané

na splnenie povinnosti Prijimdite uvedenych v prilohach tohto rozhodnutia, ktoré su
oznaené v bode 4. tohto rozhodnutia.

Jednotlivé prilohy tohto rozhodnutia st pre Ziattateovnako zavazné ako samotné
rozhodnutie. S€ag’ou rozhodnutia su tieto prilohy:

a) Priloha¢. 1 - Prava a povinnosti Prijim@itea Poskytovata v suvislosti s realizaciou
Projektu;

b) Prilohac. 2 - Predmet podpory NFP;
c) Priloha¢.3 - Finagné opravy za poruSenie pravidiel a postupov vehgjrobstaravania.

Toto rozhodnutie mdZe Bgmenené postupom pkal8 19 az § 21 zakona o prispevkoch
z fondov EU na zéklade prejednania podaného ophavpéostriedku. Zmenu v pravach
a povinnostiach Poskytovdite a Prijimatéa v savislosti s realizaciou Projektu, ako aj
zmenu vd’alSich prilohach tohto rozhodnutia je mozné vykopeas trvania tinkov
tohto rozhodnutia pd@é bodu 6. tohto rozhodnutia; zmena sa vykona postu
avrozsahu pda@ prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia. Zmenou vykonanou Jad
predchadzajucej vety mézutbgotknuté skuténosti uvedené v bode 2. tohto rozhodnutia.

Rozhodnutie sa vydava na dobuitir a jeho plathasa &innog’ sa kowri schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru Bgjimatd povinny predlozi
PoskytovatBovi pod’a ¢l. 8 ods. 5 prilohy. 1 tohto rozhodnutia a v pripade, Ze sa na
Projekt nevgahuje povinnos predkladania Naslednych monitorovacich spravnpkita
Gcinnog’ tohto rozhodnutia sa limituje Finémym ukorgenim Projektu, p&iom v oboch
pripadoch ndialej zostavaju platné &iané:
a) ¢lanky 14, 18 a 20 prilohy. 1 tohto rozhodnutia, ktorych platnas (Einnog’” sa kori
31. decembra 2034 alebo po tomto datume vysporiadénaninych vz'ahov medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom na zdéklade tohto rozhodnutia, ak nedoSlo kich
vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tie ustanovenia priloh§. 1 tohto rozhodnutia, ktoré maju s&ni charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijima@e ¢lankov 14, 18 a 20 prilohy. 1
tohto rozhodnutia, pfom ich platnog a (€innog’ korgi s platnogou a @innog’ou
predmetnyctilankov;

Platnog a &innog tohto rozhodnutia v rozsahu uvedenom v pismenpatbatohto bodu
6 sa pret¥i na zaklade oznamenia Poskytovatérijimatéovi v pripade, ak nastani
skutasnosti uvedené wlanku 82 Nariadenia 2021/1060 (ako je definovati&rnku 1 ods.
4 prilohy¢. 1 tohto rozhodnutia) &as trvania tychto skutoosti.

Strana 2



Odbévodnenie:

Poskytovate ako sprostredkovdtsky organ opravneny kotiako poskytovatepre
Program Slovensko 2021-2027 v ramci konania o &th@oNFP overil splnenie podmienok
poskytnutia prispevku a dospel k zaveru, Ze ZiaddsFP potla jej obsahu (vratane priloh)
splnila vSetky podmienky poskytnutia prispevku tako boli stanovené vo vyzve a zardve
bol k dispozicii dostatok finamych prostriedkov na financovanie realizacie Prnjek
obsiahnutého v schvéalenej Ziadosti o NFP na zalddmecie utenej v predmetnej vyzve, na
zékladecoho Ziados schvalil. Uvedené overenie podmienok poskytnutisgevku nelimituje
poskytovatéa alebo Statutarny organ poskytovates overovani ich splnenia v pripadnych
dalSich konaniach v suvislosti so Ziatlms o NFP v sulade so zdkonom o prispevkoch
z fondov EU.

Pod’a § 13 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EUnyr&érok na poskytnutie
prispevku vznika nadobudnutim pravoplatnosti tabihodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku: Proti tomuto rozhodnutiu je pta § 19 zakona
o prispevkoch z fondov EU mozné pédadvolanie okrem pripadu, ze ZiadasNFP bola
schvéalena tak, ako bola podana (§ 19 ods. 7 pisméikona o prispevkoch z fondov). Ziadate
moZe podéodvolanie pisomne poskytovitei do 10 pracovnych dni odada dorienia tohto
rozhodnutia. V odvolani sa okrem identifékeych nalezitosti (§ 19 ods. 5 pism. a) a b) zakona
o prispevkoch z fondov EU) musi uuieproti ktorému rozhodnutiu odvolanie smeruje, akej
veci sa odvolanie tyka a dévody podania odvolatvapdvolanim Ziadatenavrhuje a datum
podania a podpis osoby podavajucej odvolanie.

Ziadaté je opravneny po nadobudnuti pravoplatnosti tobhodnutia podapodnet
na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konafdialej ako ,podnet*) poth
podmienok uvedenych v § 21 ods. 2 a 3 zakona pexi®ch z fondov EU, ak skor nepodal
odvolanie, o ktorom bolo rozhodnuté fad§ 20 ods. 2 alebo ods. 3 z&kona o prispevkoch
z fondov EU. Ziadafe m6Ze podgé podnet pisomne poskytovétei, ktory preskimavané
rozhodnutie vydal.

Toto rozhodnutie je preskiméited sidom.

V Bratislave, za datum vydania rozhodnutia sa popadatum vyplyvajiaci z kvalifikovanej
elektronickej¢asovej peiatky pripojenej k autorizacii opravnenou osoboulljigozakonac.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posaitinorganov verejnej moci a 0 zmene a
doplneni niektorych zadkonov (zakon o e-Governmentejeni neskorSich predpiso¥alej
ako ,zakon o e-Governmente")

Ing. Michal Fiala 3
riaditd’ Sekcie implementacie ESIF

(podpisané elektronicky ptal zakona o e-Governmente)
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Prilohaé. 1 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnatiavratného finamého prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATE I’A A PRIJIMATE LAV SUVISLOSTI S
REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tato prilohaé¢. 1 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutenavratného finamého
prispevku alej len ako ,rozhodnutie*) obsahuje prava a pogsinPrijimatéa a Poskytovata

pri realizécii Projektu pdih 8§13 ods. 2 zak. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej
Unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov vizneskorSich predpisowd’alej ako ,zakon

o prispevkoch zfondov EU*) vo forme v3eobecnychdmi@nok (falej len ,vSeobecné
podmienky* alebo ,VP*). Ak by niektoré ustanoveni& boli v rozpore s ustanoveniami
rozhodnutia, platia ustanovenia rozhodnutia o deimi&iadosti o NFP.

Poskytovate a Prijimaté& sud’alej ozn&ovani aj ako ,Strany rozhodnutia“ alebo ,Strany*.

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatea Prijimatia v suvislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim, vSetkymi dokumentmi, na ktaaévsozhodnuti a v jeho prilohach odkazuje,
zékonom o prispevkoch z fondov EU, pravnymi prempiSR, Pravnymi aktmi EU, Pravnymi
dokumentmi a stasne dokumentmi, ktoré su uvedenél.v3 ods. 4 VP. Ak sa v prilohach
rozhodnutia odkazuje na pravidla stanovené alelbdené v rozhodnuti, znamena to vSetky prava
a povinnosti Stran, vratane ostatnych pravidiaréitsa v#ahuju na Realiziciu aktivit Projektu
a UdrZaténog’ Projektu potla obsahu rozhodnutia a gadobsahu jeho jednotlivych priloh.

Pojmy pouZzité v tychto VP su zavazné pre rozhoénptie celé VP dalSie prilohy rozhodnutia,
ak nie je v rozhodnuti vyslovne stanovené inak.iffmsti vyplyvajuce pre Poskytovditealebo

Prijimatd’a z definicie pojmov pda tohto odseku suU rovnako zavazneé, akoby boli bhsié

v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v rdmci Projektu na to denenymi
finanénymi zdrojmi p@&as Realizacie Projektu. Aktivity sdenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzeri@som, t.j. musi yrealizovana pe&as Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, je vymedzena vecne a fitlae. Podporné aktivity s vymedzené vecne, t.j. @ecn
musia suvisie s hlavnymi Aktivitami a podporovach realizaciu poth rozhodnutia, a fingne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkedho vysledku a ma definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre Prijinfatea/alebo ciBova skupinu/uZivat®v vysledkov
Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktigk,z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna
Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitneVio a ostatnych prilohach rozhodnutia
neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez priklashlavna“ alebo ,podporna*“, zéia hlavné

aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkov( analyzu udajov s diem ugit projekty v ramci
Fondov EU néachylné na rizika podvodu, konflikt zaaj a nezrovnalosti a ktory méze zuysi
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilnt’ predchadzanie podvodom,
Zistovanie a odhdvanie podvodov; systém ARACHNE vytvorila Eurépgkanisia aélenskym
Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ustani VP stanovuje odliSna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre g@tanie lehot platia pravidld uvedené v definicihbéy;

Celkové opravnené vydavky- vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutiatark predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budaalgZené v suvislosti



s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pr&ely tychto VP je pouZivand terminologia
.vydavky“, ato aj pre ,naklady“ vzmysle zékona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisod’élej aj ,zakon o &tovnictve");

Deii — Pracovny di& ak v rozhodnuti a/alebo v jeho prilohach nie yslavne uvedené, Ze ide
o kalendarny dg&

Dokumenticia — akakdvek informécia alebo subor informécii, ktoré su Izaené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokdovevo formate péitatového suboru,
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako &Y’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkoerajného
obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykongoéla pravidiel uvedenych v rozhodnuti
a/alebo v Pravnych dokumentoch;

EU - Europska Unia, ktoré bola forméalne konstituovanaaidade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o Europskej Unii;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie vySky narokovanych finaych prostriedkov z dévodu
zisteni porusenia pravnych predpisov SR aleboriycivaktov EU, najmé v oblasti Verejného
obstaravania, pred schvalenim vydavkov Prijif@ate Poskytovatbom. Nepotvrdena ex ante
finanéné oprava — Poskytovatéidentifikuje poruSenie pravnych predpisov SR al€avnych
aktov EU, ale vyka navrhovanej fikaej opravy moze yupravena v nadvaznosti na vysledok
Prebiehajuceho skimania iného orgdRotvrdena ex ante finagné oprava — Poskytovate
identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR alBbévnych aktov EU, uplatni finani opravu

a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajuce skunragti@ organu, ktoré by mohlo theplyv

na vysSku uplatnenej fingnej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finadha oprava bola
uplatnend aj v nadvaznosti na ukené Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava— Uprava vydavkov nasledkom poruSenia pravnyctigisev SR alebo
Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni a realizeyéhrade narokovanych vydavkov. Ex post
finanénl opravu aplikuje poskytovdtev pripade, ak zisti v suvislosti s poskytovanimPNF
porudenie pravnych predpisov SR alebo Pravnychvadkih pricom uz doslo k Ghrade suvisiacich
vydavkov v ramci ZoP.

Finanéné ukontenie Projektu —den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Reé&cie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledo¥ngodmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto su prémitt do dtovnictva Prijimatka
pod’a prisludnych pravnych predpisov SR a podmienokiemgch v rozhodnuti a

b) Prijimat&’ovi bol uhradeny/zftovany zodpovedajuci NFP alebo jetas’;
Fondy EU —fondy Eurépskej Gnie uvedené v § 2 zakona o prigpetvz fondov EU;

Iné udaje - Gdaje, resp. parametre (iné ako Melaéeukazovatele Projektu), ktoré Prijimate
povinne a kazdokme poskytuje prostrednictvom monitorovacich spréiap Realizacie aktivit
Projektu, resp. v ramci Udrzdteosti Projektu. Prijimatev postaveni Ziadatta neuvadza Iné udaje
v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Pad/yzvy sa Iné Gdaje automaticky prenasaji
do prilohy 2: Predmet podpory NFP rozhodnutia. iélpghu Realizicie aktivit Projektu méze déjs
k doplneniu Inych Gdajov.

Informa ény monitorovaci systém alebo ITMS - informa&ny systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovatienia. Obsahuje tdaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, #né@nriadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom Inforné@ého monitorovacieho systému sa elektronicky vymajie Udaje
s Gdajmi v informanych systémoch Eurdpskej komisi¢emych pre spravu Fondov EU a s inymi



vnatrostatnymi informénymi systémami vratane inforr@ého systému diovnictva fondov
(ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramceggného rozhrania;

Lehota — uprava lehét vyplyva z 8§ 27 Spravneho poriadku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu alebo Merateny ukazovatd’ — ukazovaté vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej mierplsa cid’ Projektu a na agregovanej arovni
prispieva k plneniu ci®v programu. M& stanovenu vychodiskovu d&a@wél hodnotuktora ma by
dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektysfup) alebo prostrednictvom jegigkov
(vysledok). Za plnenie Merdieého ukazovata je zodpovedny Prijimdtev rozsahu podh
Prilohy ¢. 2 rozhodnutia. Ak sa vo VP uvadza pojem Mdimjeukazovatk Projektu vo
v8eobecnosti, bez rozliSeni,ide o ukazovatévysledku alebo vystupu, zata takyto pojem aj
Merate’ny ukazovatk vysledku aj Merafiny ukazovate vystupu;

MeratePny ukazovatd’ vysledku —Meratd’ny ukazovaté Projektu na meranigiinkov Realizacie
aktivit Projektu s osobitnym dérazom na priamyclreadtov, ciovi skupinu alebo pouZzivdtey
realizovanej infraStruktiry; dosiahnutie gej hodnoty Meraimého ukazovata vysledku je
objektivne ovplyvniténé externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie j&ng v kompetencii
Prijimat¢a. Nedosiahnutie dlevej hodnoty Merafmého ukazovate vysledku v ramci
akceptovatinej miery odchylky pri preukazani externého vplyrimo vplyv Prijimat&a nemusi
byt spojené s finamou sankciou vo \fahu k Prijimatiovi pri splneni podmienok pdd ¢l. 15
ods. 7 pism. f) bod i) VP;

Meratel’ny ukazovatd’ vystupu —Meraté’ny ukazovate Projektu, ktory odzrkdulje skut@éné
dosahovanie pokroku na drovni Projektu a dosiabraho ci€ovej hodnoty je pre Prijimalta
zavazné. Pri nedosiahnuti eej hodnoty Merai®mého ukazovata vystupu sa uplatni tzv.
sankny mechanizmus pdd ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VP;

Nariadenie 2021/106Glebonariadenie o spola@nych ustanoveniach- nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24a j#@21, ktorym sa stanovuju spiié
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvejadpskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformackurépskom namornom, rybolovnom a
akvakultrnom fonde a rozpvé pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fordaayl, migraciu

a integraciu, Fond pre vnutornu bezpes’ a Nastroj finatinej podpory na riadenie hranic a vizovu
politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zalthaju pre @ely tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnuti NFP nariadenie Eur6pskeho parlamefuilef aj ako ,EP*) a Rady (EU) 2021/1058
o Europskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznomdé, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1057, ktorym sa zdaje Eurépsky socialny fond plus (ESF+) a zruujgadenie (EU)
¢.1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/113fryk sa zriduje Eurépsky
namorny, rybolovny a akvakultarny fond a ktorynmsani nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie
EP a Rady (EU) 2021/1056, ktorym sa @uige Fond na spravodlivi transforméciu, nariaderite E
a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniadajiigich sa cita Eurépska Gzemna
spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurdpskendu regionalneho rozvoja a vonkajSich
finanénych nastrojov;

Nariadenie 2018/1046- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, t&ma2018/1046
z 18. jala 2018, o rozptovych pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vieobecny rozg Unie,
0 zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU§. 1301/2013, (EU§. 1303/2013, (EU¥. 1304/2013,
(EU) ¢&. 1309/2013, (EUX. 1316/2013, (EUX. 223/2014, (EUX. 283/2014 a rozhodnuti&

541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratarap6/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov poskytnuta
Prijimate’ovi na Realizaciu aktivit Projektu pkalpodmienok stanovenych tymito VP z verejnych



prostriedkov poth pravnych predpisov SR (najma padzakona o prispevkoch z fondov EU,
zakona o finatnej kontrole a audite, zakona o rozmvych pravidlach), vychadzajluca
z rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide najma o
vydavky, ktoré nedpaju pravidla opravnenosti ptal rozhodnutia (vratane jeho priloh) a/alebo
Vyzvy alalebo poth Pravnych dokumentov, ktoré PoskytoVatgdal pre uéenie opravnenosti
vydavkov podia¢l. 63 ods. 1 nariadenia o spéihych ustanoveniach;

Nezrovnalog’ — akékdvek poruSenie uplatnifeého prava vyplyvajuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sadiuje na implementacii fondov, doésledkom
¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoEU tym, Ze by bol zimZzeny neopravnenym vydavkom.
Na tely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrdwst stanovenej nariadenia o spaigch
ustanoveniach sa pri posudzovani skntsti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrogtialo
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obéiansky zakonnik— zakorg. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt ugitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skutine vznikli a boli uhradené Prijimdtem v suvislosti
s Realizéaciou aktivit Projektu, akigpju pravidla opravnenosti vydavkov uveden#. 11 VP; za
Opravnené vydavky sa povazuju aj odpisy a vecnspevky, ako aj Vydavky vykazované
zjednoduSenym spb6sobom vykazovania a Vydavky vykae® formou FNLC, pri ktorych sa ich
skutany vznik nepreukazuije;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondw EU vratane finanéného riadenia—
jeden alebo viacero z nasledovnych organovgopri ich pdsobnas a pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,

b) vidda Slovenskej republiky,

¢) centralny koordinény organ {’alej ako ,,CKQO"),

d) platobny organ,

€) monitorovaci vybor,

f) orgén auditu a organom audfiaverené osoby

g) organ zabezg®ijlci ochranu finaénych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR gé&stor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

i) sprostredkovatisky organ,

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finarény prevod NFP alebo jehi@asti;

Podstatnd zmena Projektu - méa vyznam uvedeny &t&nku 65 nariadenia o sp@loych
ustanoveniach, ktory j&alej precizovany tymito VP a ktory mézetbyredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch;

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, netkealebo di pracovného pokoja ptid zakona.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochodh pracovného pokoja a pamatnyaioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
(¢asto sa pouZiva v mnoznotisle akoPravne dokumenty) - predpis, opatrenie, usmernenie,
metodicky postup, pritika, rozhodnutie alebo akykeek iny pravny dokument bez tddu na jeho
nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho viaabebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkdvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a koptimhdov EU vratane finamého



riadenia alalebo ktory bol vydany na zaklade awshisti s nariadenim o spdlaych
ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym famd to vSetko vZzdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny,

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmé zakladajicenamidoplinky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristigeEU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska
rada s cibom zabezp#t hladké fungovanie EU), sekundarne pramene pravaridadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktoryplhyvaju prava

a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skumanie -prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovaniagurisps Pravnymi
aktami EU, pravnymi predpismi SR a inymi prisludmpadzakonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgdnom, organom auditu alBboopskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti 0 spravnosti, opravnenosti a zakonmpdtivkov. Samotny vykon fingnej kontroly,
vladneho auditu a auditu EK bez vzniku pochybneatinepovazuje za prebiehajuce skimanie.
Riadiaci organ a organ auditu vykonavaju svoje skiim (finagna kontrola, vladne audity)
a v rdmci svojej zodpovednosti s opravnené pauainet organom vecne prislusnym kora
danej veci (napr. Narodna kriminalna agentura, Gedne prokuratira SR, Eurépska prokuratura,
Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstai@vanpod.). Prebiehajice skiimanie méze
zaat’ na zaklade konania akéhdkek subjektu (Europska komisia, Europsky Urad mjepboti
podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Narodna krirmadlagentira, Eurdpska prokuratdra,
NajvysSi kontrolny Grad SR a pod.) v pripade vzngachybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho orggeauvznik pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov (prebiehajucénmsinie, nie samotny vykon fin&mej
kontroly), preukdzany najma vypracovanim navrhuagpnhavrhuciastkovej spravy. V pripade
organu auditu vypracovanim navrhu spréiagtkovej spravy, resp. namietkovym konanim, t. j.
v ¢ase predkladaniactov Eurépskej komisii preukazdtee prebieha namietkové konanie. Vo
v8eobecnosti za prebiehajluce skimanie nie je mpamézovd finantna kontrolu vykonavanu
riadiacim organom, na zaklade zaverov vladnehotawgikonaného organom auditu votahu

k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikowalich finagdnému vyisleniu. V pripade
prebiehajuceho skimania vzniknutého na zakladetwadliropskej komisie/Eurépskeho dvora
auditorov sa zdladiuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurgpkimisie/Eurépskeho
dvora auditorov;

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméiée v prospech
Dodavatéa vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarogkgtnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa pawgipojem ,,zaloha“ alebo ,preddavok” a pre
doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizujgosgiva aj pojem ,zalohova faktura“ alebo
.preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytited (zaznamendbted) podstata Projektu (po Uksmi
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozug@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskyenaliebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mozet imapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, \eg,
majetkovu hodnotu alebo pravo,qmin jeden Projekt mézZe zailat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivikiprojektu
v sulade s VP; uvedena definicia sa pouZziva vigdje potrebné vyjadiivecnua stranku Realizacie
aktivit Projektu bez dladu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, topdobie,
v rdmci ktorého Prijimaterealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odaiatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu do Ukéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxirmgldoba



Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda epeiaému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP,qim za Ziadnych okolnosti nesmie praktdermin stanoveny #.
63 ods. 2 nariadenia o spéitgych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfimée
ukontenie Projektu;

Riadne —uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade s VP, pravnymigissi SR a Pravnymi aktmi
EU, prisludnou schémou pomoci/schémou pomoci damnisinak je séag’ou Projektu poskytnutie
pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schvalené Ziadog o poskytnutie NFP— Ziados o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako bola
schvalena pdth zakona o prispevkoch zfondov EU aktora je wléZev Inform&nom
monitorovacom systéme alebo u PoskytoReste

Schvalené opravnené vydavky— skut@ne vynaloZené, odbévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimaia schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenej Ziadosti o platbu;
za Schvéalené opravnené vydavky sa povazuju aj k&d/ydavky vykazované zjednodusenym
spbsobom vykazovania, ako jVydavky vykazované @mrnFNLC, ktorych vynaloZenie sa
nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramagohadzajucich z
opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustarju podrobnosti o postupochitavania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiictdom Prilohy¢. 2 rozhodnutia alebo
Pravneho dokumentu (nagfiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilah@ Prirgky pre
opravnenosvydavkov kéiselniku opravnenych vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalost- dokument, na zaklade ktorého je zdokumentovadézvenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v tinych Stadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS;
nalezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upra\8139 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho réo®R
alebo akoukbvek formou z verejnych zdrojov podniku gadél. 107 ods. 1 rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o fungovani EU, ktora narudakualebo hrozi narusenimtage tym, Ze
zvyhodiuje ukité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovphytvni
obchod medzélenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzandjohto VP rozumie
pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. PovinnostluZnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju
z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov EWaddm S3tatnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovataé v ramci rezimu tzv. uplatniteého prava bez éhdu na togi ich
rozhodnutie (vratane priloh) uvadzaju v@atau ku konkrétnemu Projektu Prijimede

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢tounictve. Na éely predkladania
Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnenie nalezittefihovanych v § 10 ods. 1 zakonada¥nictve,
pricom za dostatné spinenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijiniate ZoP

v ¢asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V stvislogibstipenim pdmdavky sa z pdiadu
spinenia poziadaviek nariadenia o spalch ustanoveniach zastdvny doklad, ktorého dékazna
hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj dokKtedukazujaci vykonanie zapitania
pohradavky a zavazku; rozdielne od prvej vety tejtoirdefe sa na &ely predkladania ZoP

v pripade vyuzivania Preddavkovych platieb zaolny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktura), na zéklade ktoréhohgdranad Preddavkova platba zo strany
Prijimatda Dodavatkovi;



Udrzatenost’ Projektu (aleboObdobie UdrZatd’nosti Projektu alebo lenUdrzatePnos’) -
udrzanie (zachovanie) ¢®v realizovaného Projektu definovanych prostredoitt Meraténych
ukazovatéov Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udtfatsti Projektu) ako aj
dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucichl.z65 nariadenia o spaloych ustanoveniach.
Obdobie Udrzaftinosti Projektu sa z#na v kalendarny de ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom do3lo k Firaému ukotieniu Projektu; [[l¥ka Obdobia udrzakaosti
Projektu je upravenadl. 5 ods. 3 VP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— kalendarny dg kedy Prijimaté kumulativne
splni niZzSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my/dodany Prijimatevi, Prijimat¢ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ahia. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitény sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

() predloZzenim kolaudamého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mapban6zu ma
vplyv na funknog, ak su Predmetom Projektu stavebné prace; pravnogia
kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdt@ovinny preukazaPoskytovatkovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér dedlpZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zamiaddokumentécia, ina hniiné vec,
pravo alebo ina majetkova hodnota,¢pm z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je
vydany tr&ou osobou) musi vyply¥eprijatie Predmetu Projektu Prijim@iten a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to $amtom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pregsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia déadného
uzivania stavby, ptom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju aleb@aema vplyv
na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijinfiajie povinny do skotenia
doby UdrZaténosti uvies stavbu do riadneho uZivanigo preukaze prisluSnym
pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnymgitym a zrozumiténym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odowdanjimatéovi, alebo bol so
suhlasom Prijimata sfunkneny, alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyiite (zaznamenatay), splnenie podmienky
Prijimatd’ preukazuje pdt ¢lanku 8 odsek 6 VP alebo inym vhodnym sposobonrtykie je
osobitne formalizovany, s uvedenimiag ku ktorému doSlo k ukéaniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, prtom s&ag’ou uvedeného ukonu Prijiméiteje dokument odovadijuci
ukonienie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vigektory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukorienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu gnenim pre najneskdr ukéovanyciastkovy
Predmet Projektu, gfom musi by sitasne spinend aj pre skor ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznoskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstawkortenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia stanovenom v rozhodnuti, v pravnyeldmisoch SR, v
Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisludnej schéroengi, ak Projekt zata poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente;



Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijimiate vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehniitesti, ktoré je opravnené bez vykonania fimeaj Ghrady, a to za
splnenia podmienok uvedenyctily 67 nariadenia o spataych ustanoveniach; blizSie pravidla
pre opravnenasvecného prispevku vyplyvaju z Pravnych dokumentaanych Poskytovafem
pre (el stanovenia metodiky vyuZitia vecnych prispevkbednota Vecného prispevku sa
stanovuje poth metodiky Poskytovata pri dodrZzani pravidiel vyplyvajucichét 67 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach a z ostatnych Pravnych dokumgnto

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stawd@bpyac poth
zakona o VO v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v rozhodnuti uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo v3eobecnom vyzname obstaravarigels)iutovarov a stavebnych prac, t. j. bez
ohrfadu na konkrétne postupy obstaravanialpathkona o VO, zdha aj iné druhy obstardvania
(vyberu Dodavat@) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny pokieR pre konkrétny
pripad pripuga (napr. zakazky pdd § 1 zakona o VO);

Vydavky vykazované formou FNLC - financovanie, ktoré nie je spojené s nakladrdi’adl. 95
nariadenia o spotmych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spbésobom vykazovian— vydavky, ktoré podliehaju
Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sgmikazuju skutine vynaloZené vydavky
Projektu, ale ndklady na Projekt sa witaju poda vopred vymedzenej metdédy na zéklade
vystupov, vysledkov alebo niektorych inych naklagasne wenych vopred bdi s odkazom na
sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualnebd@lop osobitnd Uprava pouzitia Vydavkov
vykazovanych zjednodusenym spdsobom vykazovania$gojom zaklade obsiahnutd v Pravnom
dokumente, ktorym je Priélka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku alebo
Vyzva— dokument pokh § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu stky#i prilohami, na
zaklade ktorého Prijimate v postaveni Ziadafa vypracoval a predlozil Ziadbdso NFP
Poskytovatiovi; urcujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny ¥l. 2
ods. 2 VP; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predlcZemrodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov Elpdipade projektov technicke;
pomoci podla § 25 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov EU;

VySSia moc -prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konaletao opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumnedpokladéd, Ze by Strana tuto prekazku alebo
jej nasledky odvrétila alebo prekonalal’aej, ze by Wase vzniku povinnosti tito prekazku
predvidala. Winky Vy38ej moci st obmedzené iba na dobu, gokis prekazka, s ktorou su tieto
(cinky spojené. Za VysSiu moc sa nepovazuje, ak gdkekétora brani Strane pthjej povinnos,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitiekedy doSlo k
zaiatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu wenej v Priloh€. 2 rozhodnutia.

Zxtatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpmte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Akfivitoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu pda
definicie Opravnenych vydavkovc¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 11 ods. 1 pism. b) VP.

Vykonanie akéhokivek ukonu vZahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit
Projektu, a preto vo v¥ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvaapravne
dosledky;



Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zatatie VO — nastane vo vahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu usknemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbeZaejrkly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonanédigezna kontrola, sa zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaia@valebo
(i)  odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva waxsalebo vyzvy na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo
(i)  spustenie procesu zadavania zédkazky v ramci elgkkej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@apm;

zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkaréich predpisov;

zakon o rozpatovych pravidlach — zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorsich predpisov;

zakon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO alebo ZVO - zékon¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niekiargtkonov v zneni neskorSich predpisov;

zakon o Statnej pomoci -zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneritargch zakonov (zakon o Statnej pomoci)
v zneni neskorsich predpisov

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany podla rozhodnutia, ak je uskuteené v Inform&nom monitorovacom systéme a/alebo na
webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, aadiontroly fondov EU vratane finamého
riadenia alebo v Gradnom vestniku (napr. Obchodegtnik, Uradny vestnik EU). Takto
Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za takigryh sa mal Prijimatemoznog oboznamti

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie od jeho Zverejnenia aleboeskaorSieho
momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument bbdda @&innog’. Poskytovatk nie je

v Ziadnom pripade povinny Prijim#ite na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovalfa vyplyvajuce pre neho z nariadenia o spajch
ustanoveniach a z nariadeni k jednotlivym fondosabitne sa tykajuce informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie ddiadom na kontext méze v tychto VP alebo
v ostatnych prilohach rozhodnutia pouZiva forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo prt¢astia v prisluSnom gramatickom tvare ¢pm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu aleboZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijinfaté poskytovany prispevok,
v prislusnom pomere. Ziadds platbu vypracovava a elektronicky odosiela peaBtictvom
elektronického formuléra v ITMS vzdy PrijiméitéAk predloZenie ZoP elektronicky nie je mozné
z dbévodov nedostupnosti niektorej relevantnej fuokality, Prijimatd po dohode s
PoskytovatBom moZe predloZiZoP alternativnym spésobom;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zakladecsidytovaté uplatiuje
pohadavku z prispevku alebo gatdavku z rozhodnutia ¥oPrijimate’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finantné va’'ahy podacl. 18 VP.

Ak sa akékivek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhddraiaine neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravngknini EU, nespdsobi to neplatiaslych
VP alebo inych priloh rozhodnutia, ale iba dotkhotéistanovenia. PoskytovéitBezodkladne
nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustamovyepripadne vypusti takéto ustanovenie
tak, aby zostal zachovanygal a obsah VP alebo inej dotknutej prilohy rozhd@npostupom
pod’acl. 15 ods. 9 VP a o tejto zmene informuje Prijirfiate



CLANOK 2 PREDMET VP

1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Posky&baad Prijimatea tykajacich sa Realizacie
aktivit Projektu a UdrZateosti Projektu (ak sa na Projekttahuje), ako aj poskytnutia NFP na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &illenej Ziadosti o poskytnutie NFP:

Nazov projektu : Zelena domacnostiam
Kéd projektu : NFP401201DXF6
Miesto realizacie projektu : Slovensko

Organiz&na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (d&t@informécia relevantnid)

Vyzva — kéd Vyzvy : NFP401201DXF6

Pouzity systém financovania : zalohové platby;dprancovanie; refundéacia; resp.
ich vzajomn& kombinécia na dosiahnutid’aie

Projektu ci€om projektu je naplnenie Merdte/ch ukazovatéov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia, ato pdd ¢casu plnenia Merafeého ukazovata bul’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo pkonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu aich nasledné udrzanie¢a® doby UdrZatmosti Projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi Wlanku 65 nariadenia o vSeobecnych ustanoveniatdmasenych v rozhodnuti.

Identifikacia Projektu tak, ako vyplyva z tohto ella 1, zodpoveda ozéeniu ,Projekt”, ako je
toto ozn&enie zavedené v identifikaej tablike v zahlavi rozhodnutia.

Poskytovate na zaklade rozhodnutia poskytne NFP Prijif@atena Realizaciu aktivit Projektu, na
dosiahnutie cika Projektu a na jeho udrZanie, ak sa na Projekthwge UdrZzatinod’, a to spdsobom

a v stlade s rozhodnutim, v stlade so Schvéleramlogbu o poskytnutie NFP, v sulade s Vyzvou
v tych jej ¢astiach, ktoré sa pdd jej obsahu uplatnia aj pre etapu Realizacie Riwja/alebo
Udrzaténosti Projektu (ak sa Udrzditeos’ vzt'ahuje na Projekt), v stlade s Pravnymi dokumentami
a poda pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.

Prijimate’ je povinny zrealizovavsetky Aktivity Projektu Riadne adas, najneskdr do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to, taly Prijimat@ dosiahol cié Projektu a tento cfe
udrzal p@as Udrzatnosti Projektu, ak sa na nehad’ahuje povinnosUdrZaténosti. Prijimaté je
povinny prija@ poskytnuty NFP a pouZiho poda podmienok stanovenych v rozhodnuti, lfzod
podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v tygd castiach, ktoré sa pda obsahu Vyzvy
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebazéténosti Projektu, v sulade so Schvalenou
Ziados'ou o poskytnutie NFP (v kontexte dovolenych zmieawjdktu), v stulade s Pravnymi
dokumentami a pd@ Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR preukazanie plnenia tie
Projektu podla od. 1 tohtoélanku VP je Prijimaté povinny udelf alebo zabez@# udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jednélebcalviacerych Merafeych ukazovatéov
Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udeleniasulvyZzaduje. Suhlasom gadtohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajovarinacného systému tretej osoby. Ak je NFP

! Tabuka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pokaasa vypusti



skasne aj pomocou, Prijimditge povinny splni aj vSetky podmienky vyplyvajlce z prislusnej
schémy pomoci, a to aj vtedy, ak neboli obsiahmat¥'yzve alebo v tomto rozhodnuti.

Poskytovany NFP je tvoreny prostriedkami EU a &atnrozpétu SR, v désledkdoho musia by
financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zdsadou riadneho ficragho hospodarenia v zmysle 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucichPravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finamymi prostriedkami EU v ramci zdianého typu hospodarenia, a

b) v sdlade s ostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 z&kona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prijaosobitné pravidla a postupy na preverovanie sjpgnendmienok
pod’a pism. a) a b) tohto odseku votatu k vydavkom vramci Projektu alenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovéiteykonava v suvislosti s Projektom od vydania raithdia
(napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného ob&tania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou administrativnej kontroly), akp v ramci vykonu inej kontroly, az do
skortenia Udrzaténosti Projektu alebo do skéenia Projektu inym spdésobom, ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinnos Udrzaténosti. Ak Prijimaté porusi zasadu alebo pravidla pacpism. a)
alebo b) tohto odseku, je povinny viaiiFP alebo jeh¢ad’ pod’a¢l. 18 VP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzverékpoda obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia bysplnené aj ptas Realizacie Projektu a Obdobia Udr#atsti Projektu, ak sa
na Projekt v#ahuje povinno$ Udrzaténosti, je Prijimate povinny spnat potas celej takto
stanovenej doby, ato vrozsahu a spé6sobom uvedeayMyzve alebo v Pravnom dokumente.
PoruSenie podmienok poskytnutia prispevkul’pgatedchadzajucej vety je dévodom na uplatnenie
prava Poskytovata mimoriadne ukatit’ Projekt podla¢l. 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 pism. b) VP,
v dosledkwoho je Prijimaté povinny vrat NFP alebo jehdad’ pod’acl. 18 VP.

Prijimatd’ je povinny zdrZé& sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 rozhodnutia o schvaleni
Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektomh§adom na skutinog’, Ze poskytnuté NFP je
prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatd’ bude pInf povinnosti z rozhodnutia ¥ Poskytovatéovi, ktory vydal rozhodnutie,
s vynimkou vykonu kontroly Verejného obstaravarkimré bude vykonavasprostredkovatsky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organonvykon kontroly Verejného obstaravania.

Ak je patas Realizacie Projektu a Doby udrZatesti Projektu (ak sa na Projekt’@huje povinnos
Udrzaténosti), Prijimatéovi na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny tzékazu prijima
dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prifipamoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej
Unie, trest zakaztinnosti spdsobujuaci rozpor s podmienkami Vyzalebo trest zakazuasti vo
verejnom obstaravani ptal8 17 az 19 zak. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkyc
0s6b a zmene a doplneni niektorych zakonov v zameskorSich predpisov, Poskytovated pravo
mimoriadne ukodit’ Projekt podla ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP. Akage nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku pbta prvej vety uz bol NFP alebo jeliag’ Prijimatdovi vyplateny,
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’acl. 18 VP.

NFP nemozno poskyttiGPrijimatéovi, ak je on, jeho Statutarny orgéleh Statutarneho organu
subjektom, na ktory sata@huju medzinarodné sankcie, a to na zéklade pmishas pravneho
predpisu, ktorym bola Wb danému subjektu stanovena medzinarodné sankgiaaima na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpmostnej rady OSN, alebo

b) pravne zavéazného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo

C) na zéklade pravnych predpisov SR.



Ak Prijimatd’ alebo jeho Statutarny orgélen Statutarneho organu bude:pe Realizacie Projektu
a Doby udrzaténosti Projektu (ak sa na Projektt@huje povinnad UdrZaté&nosti) zaradeny na
zoznam medzinarodnych sankcii, je Prijinigdevinny o tejto skutinosti Bezodkladne informova
Poskytovatta.

Zaradenie Prijimatea alebo jeho Statutarneho orgétema Statutarneho orgdnu na zoznam
medzinarodnych sankcii ptal prvej vety je skutmogou, v dbésledku ktorej je Poskytovéite
opravneny mimoriadne ukeéiv Projekt podlaclanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP, v d6sledko

je Prijimaté& povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’acl. 18 VP.

CLANOK 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP najviac vo vysSke uvedenej v Prilohie2 rozhodnutia.

VySka Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaaktivit Projektu, wufenie podielu

spolufinancovania zo zdrojov EU a SR a zdrojov ifijid’a, ostatné skutmosti tykajlce sa
¢iselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobndglkiajice sa rozpdu Projektu, vratane
rozpaitu Partnerov Projektu, su uvedené v Prilésh@ a v Prilohet. 3 rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatd vyhlasuje, Ze zabezgie zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neoprayden
vydavkov na Realiz4ciu aktivit Projektu, ktoré \kami v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie EdeProjektu poth rozhodnutia.

VySka NFP uvedend v Prilolde2 rozhodnutia nesmie Hyprekraiena. Vynimkou je odchylka vo
vySke NFP maximalne 0,01 % z vySky NFP uvedergijiloheg. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutie NFP z technickych dévodov na stramekiovatéa. VySka NFP na Uhradu prislusnej
¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi odhesph pravidiel a podmienok uvedenych
v tychto VP, najma pda ¢l. 11 VP a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijieiiatn vykonaného
Verejného obstaravania a z neho vyplyvajucej Upragpaitu Projektu.

Poskytovate poskytne NFP Prijimafevi a Prijimaté je povinny pouzi NFP vyline na Uhradu
Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projekdwa splnenia vSetkych podmienok
vyplyvajlcich z:

a) rozhodnutia (vratane jeho priloh),

b) vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a Priaakgov EU,

¢) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci (schémy pomoci de mininals)sa vo wahu k Projektu uplatje,
e) prislusnej Vyzvy.

Prijimaté’ je vylkne zodpovedny za opravneriogydavkov Projektu, ktoré si uplatje vci
Poskytovatbovi ako zaklad pre poskytnutie NFP, beZ’'adu na zapojenie inych subjektov do
Projektu.

Prijimatd nie je opravneny poZadavalebo prija dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu pomaoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskgtioy NFP poth tohto rozhodnutia a ktora by

predstavovala dvojité financovanie alebo spolufamsanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych

rozpaitovych kapitol Statheho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojdeba



zdrojov EU. Poru$enie uvedenych povinnosti predggaporudenie povinnosti, za ktorych bol NFP
poskytnuty a Prijimatgje povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’acl. 18 VP.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Praojeky sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP ljpotbzhodnutia nepodlieha uplavaniu
pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimdtgmeni charakter Aktivit, alebo bude v ramci Prajeddebo

v suvislosti s nim vykonavaakékdvek ukony a/alebdinnosti, v désledku ktorych by sa pravidla
tykajlce sa Statnej pomaoci stali uplatiiitgmi na Projekt, je povinny vréta/alebo vymégvratenie
tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s upteknymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu s Grokm vy3ke, vlehotach a spésobom
vyplyvajacim z prisludnych pravnych predpisov SRbal z Pravnych aktov EU. Prijimétge
stitasne povinny vratiNFP alebo jehdad’ v désledku poruSenia povinnosti iadiruhej vety tohto
odseku poth¢l. 18 VP.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

1.

Prijimateé’ zodpovedéa Poskytovdtavi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’ Projektu (ak sa
na Projekt v#ahuje) v celom rozsahu za podmienok stanovenychzhodnuti. Ak Prijimate
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujuasibb,
zodpoveda za Realizciu aktivit Projektu, akobyvigkonaval sdm. Poskytovditaie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akédk porusenie povinnosti Prijimditevasi jeho
Dodavatéovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlcej sa na Projekte.

Prijimatd’ je povinny zabezpé’, aby pdas doby Realizacie Projektu a Obdobia udtZetsti
Projektu (ak sa na Projekt fighuje) nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Poieideredenej
povinnosti PrijimatBom je poruSenim podmienok pre poskytnutie NFPjénfxid’ je povinny vratf
NFP alebo jeh¢ag’ pod’acl. 18 v spojeni gl. 65 nariadenia o spalaych ustanoveniach vo vyske,
ktoré je Umerna obdobiu, gas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkiiku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vZtadom na charakter zmeny nie je mozZzné&tuuvedené obdobie, pas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku Rdadej zmeny Projektu, Umerndséasovemu
hradisku sa neaplikuje.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preetastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvoréas infraStruktiry, ak k nemu déjde ¢eas Realizécie
aktivit Projektu alebo v Obdobi Udrzénesti Projektu a budd splnené dglSie podmienky pre
Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajuce z definiciddtatnej zmeny Projektu uvedenejlvl ods.

4 VP v obdobi piatich rokov od Finémého ukotienia Projektu v spojeni&. 65 nariadenia

0 spol@nych ustanoveniach.

Poskytovateé a Prijimaté su povinni vzdjomne si poskytavavSetku potrebnd sinnog’
na plnenie povinnosti pdd rozhodnutia.

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vrahy v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektdretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviageiti inak.

NFP sa poskytuje za predpokladu, Ze Prijiff@tenie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativ
ovplyvnili jeho opravnenasalebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP piadpodmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Prtjekk uvedeny predpoklad nie je pravdivy,
Prijimatd’ je to Bezodkladne povinny ozn&hioskytovatbovi. Opomenutie uvedenej povinnosti
Prijimatd’a predstavuje poruSenie podmienok pre poskytnuiE B Prijimatk je povinny vratf
NFP alebo jehéas’ pod’acl. 18 VP.

NFP sa poskytuje za predpokladu, Ze vSetky vyhlagmipojené k Ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred vydanim rozhodnutia, su pravdivé a zogéau&nné pri vydani rozhodnutia



v nezmenenej forme. Ak uvedeny predpoklad nie §giry, Prijimaté je to Bezodkladne povinny
oznami’ PoskytovatBovi. Opomenutie uvedenej povinnosti Prijinfatepredstavuje poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijinigpovinny vrati NFP alebo jehdas’ pod’a¢l. 18 VP.

CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1. Prijimaté je povinny predkladaZiadosti o platbu priebeZne fas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadogo platbu (s priznakom zaverg) Prijimaté predloZi najneskoér do 3 mesiacov od
ukontenia Realiz4cie aktivit Projektu, a to aj za vSetlealizované podporné Aktivity.

2. Vo vztahu k Meraténym ukazovatéom plati, Ze:
a) cielova hodnota Merafeého ukazovata vystupu nesmie klesti(pod 60 % jeho ci®vej
hodnoty uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota Merafeého ukazovata vysledku nesmie klestijpod 30 % jeho ci®vej
hodnoty uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP,

C) znizZenie ciéovej hodnoty Meratného ukazovata vystupu pod hranicu uvedenud v pism. a)
alebo zniZenie clevej hodnoty Meratého ukazovata vysledku pod hranicu uvedenu v pism.
b), predstavuje nedosiahnutiel@eProjektu a tym Podstatni zmenu Projektu a vywofiravne
nasledky uvedenédl. 15 ods. 5 VP.

3. Obdobie Udrzaténosti Projektu je 5 rokov.
CLANOK 6 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimaté je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v sulade s rozhodnutim a tikoRealizaciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a&s.

2. Den Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prigitd povinny uvies v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS), ktoré je Prijae’ povinny zaevidovado ITMS do 20 Dni od
za&atia prvej hlavnej Aktivity Projektu. Ak Vyzva umbidje Zaatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu wase predchadzajucom nadobudnutiindosti rozhodnutia a Prijimdteskut@ne z&al
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadbhutim ®&innosti rozhodnutia, je povinny
zaevidovd Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS 20 Dni odo da nadobudnutiadginnosti
rozhodnutia.

3. Ak Prijimatd’ poruSi svoju povinn@sozndmi’ PoskytovatBovi Zatatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu potla ods. 2 tohta@&lanku, za Z#éatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazu
kalendarny de, ktory vyplyva zo schvélenia zmeny iniciovanejifratd’om pod’a¢l. 15 ods. 7 VP
tykajucej sa zmeny terminu &tia realizacie hlavnych aktivit Projektu, beZ'aiu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatkutane z&al. Ak k zmene terminu Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zéklade &menia zmeny pdd predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto desa povazuje kalendarnyidevedeny v Priloh&. 2 rozhodnutia ako planovany
den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy ésadlarny d# kalendarneho mesiaca), a to
bez olfadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté skut@&ne z&al.

4. Prijimate je opravneny jednostranne pozastd®ealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&ci
hlavnych aktivit Projektu brani VysSia moc, a to gmbu jej trvaniaCas trvania pripadu Vy3sej
moci, sa nezapftava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekpuicom v3ak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi Byukortend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdih Pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 202%kfovatd na zaklade
oznadmenia Prijimata o pominuti VySSej moci zabezpeupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 rozhodnutia (Predmet podpory NFP). Postug’@adhto ods. 4 sa bude



primerane aplikovaaj v pripade, ak Poskytovéditpozastavi poskytovanie NFP z dévodu VysSej
moci.

Prijimat¢ Bezodkladne po vzniku pripadu Vys3ej moci pisonomnami Poskytovatevi
(spbsobom pdi¢l. 19 VP) pozastavenie Realizacie hlavnych akivijektu spolu s opisom toho,
v éom spdiva pripad VySSej moci, ktory nastal v Projekteijiffate’ v oznameni uvediegi
uplatiuje pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Pitojeklo dia vzniku VySSej moci, alebo odo
dina dorkenia ozndmenia pdd tohto odseku. Ak Prijimateuvedie v oznameni pozastavenia
Realizéacie hlavnych aktivit Projektu len niektotavmé Aktivity Projektu, pozastavenie sa tyka len
takto uvedenych hlavnych Aktivit Projektu; ak Fnigtd v ozndmeni Ziadne hlavné Aktivity
neuvedie, pozastavenie sa tyka celého Projektu.

Poskytovate je opravneny oznamenie PrijimBdeneakceptova ak vyhodnoti, Ze skutaosti
oznamené Prijimafem nezakladaju pripad VysSej moci.

Ak Poskytovaté nenamieta w&i vecnej podstate oznamenia o pozastaveni Reaizdavnych
aktivit Projektu z dévodu Vy3sSej moci, oznami svefanovisko Prijimat®vi v pisomnej forme
(spbsobom pdt¢l. 19 VP) a v takom pripade sa uplatni rezim vypjyei z oznamenia Prijimdia
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektdvodu VySSej moci. Ras pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nevznikaju @prené vydavky, avSak gas tohto obdobia
mo6ze dochadzak uhrade Schvalenych opravnenych vydavkov, ktaréikli eSte pdas doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po predchbizam
pisomnom suhlase Poskytov@ezr akéhokivek dévodu. Suhlas PoskytovEdemdze mé formu
akceptacie pisomného navrhu predloZzeného Prijlimate prcom Poskytovaté je opravneny

k takémuto navrhu doplhiv rdmci akceptacie vlastné podmienky, ktoré sa pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uplatnia varelrozsahu. Pre pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu poth tohto odseku plati, Ze:

a) cas trvania pozastavenia Realizacie hlavnych alRidfektu sa nezapiiava do doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ptom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu muai ikortena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprastepoda Pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2029,

b) zaiatok ako aj koniec pozastavenia Realizacie hlakraktivit Projektu vyplyva zo suhlasu /
akceptacie pozastavenia Poskytolate,

C) pocas pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektvznikaju Opravnené vydavky, avSak
potas tohto obdobia mdéZze dochatizatuhrade Schvalenych opravnenych vydavkov, ktoré
vznikli eSte pdas doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP z akychkeek dévodov, je vSak povinny
v 0znameni o0 pozastaveni poskytovania NFP tietodpgpecifikovd. Pozastavenie poskytovania
NFP nadobudadinky dorwenim pisomného ozndmenia Poskytokeaterijimatéovi, komunikécia
Stran prebieha pdd ¢l. 19 VP. Pre pozastavenie poskytovania NFRraadhto odseku plati, Ze:

a) ak Poskytovatie pozastavi poskytovanie NFP a v oznameni o pozastgoskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastagemoskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivijdRta ako celku, v désledkéoho p&as
trvania pozastavenia poskytovania NFP nevznikajia@pené vydavky v Projekte,

b) pocas trvania pozastavenia poskytovania NFP nemézéédad k Uhrade Schvélenych
opravnenych vydavkov, ktoré vznikli prediikami pozastavenia poskytovania NFP,

c) z&iatok ako aj koniec pozastavenia poskytovania NEPBlywa z pisomného oznamenia
Poskytovatia,

d) cas trvania pozastavenia Realizacie hlavnych ak®ritjektu, sa nezapitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, §wim v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu muysi b



ukorgena najneskor do uplynutia stanoveného obdobiarnpristi potia Pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2029.

Clanok 7 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C PRIJIMATE EOM

1.

Ak Prijimatd’ zabezpéuje od hospodarskych subjektov dodavku sluZielartmw a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu,pm@vinny postupoua pod’a zakona o VO
a Pravnych dokumentov, osobitne padrirgky pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania. Prijithgepovinny dodrziava principy nediskriminacie
hospodéarskych subjektov, rovhnakého zaobchadzamiasgarentnosti, vratane zdkazu konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcidgali’éinnosti a @elnosti a zabezge’ ich
dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych ktdjez(tastnenych na Projekte.

Prijimatd’ je povinny zask kompletnd dokumentaciu z Verejného obstaravaniakavarolu
PoskytovatBovi prostrednictvom Inforn@mého monitorovacieho systému. Prijinfajie povinny
dokumentéciu pdi prvej vety predloZiPoskytovatkovi v ¢ase a vo forme tenej v zakone o VO
a v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptke pre Ziadat@v/prijimatdov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania).

Vecnu kontrolu Verejného obstardvania vykonava fosiatd” ako administrativnu finamua
kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného dularedmetu Verejného obstaravania, navrhu
zmluvnych podmienok a inych udajov so Schvalen@add$ou o NFP a rozhodnutim. Vecna
kontrola moze by siag’ou kontroly ZoP. Pri vykone vecnej kontroly Verdjoéobstaravania
pod’a ustanovenia tohto odseku PoskytoWgtestupuje poth Zakona o finatnej kontrole a
audite.

Kontrolu Verejného obstaravania Paldiska jeho suladu so zakonom o VO a/alebo Pravnymi
dokumentami vykonava Poskytovhgrostrednictvom subjektu, na ktory bola v stlageasnym
poriadkom delegovana pravomoc na vykon tejto kdytfdalej len ,Sprostredkovakeky organ

pre kontrolu VO*). Sprostredkovdieky organ pre kontrolu VO pri vykone kontroly Verého
obstaravania pdd tohto odseku postupuje gacdzakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania padds. 3 a 4 tohtddnku nie je dotknutd vytina a
konena zodpovednds Prijimatda za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisd® S
a Pravnych aktov EU, rozhodnutia, Pravnych dokumeatzakladnych principov VO. Prijiméte
berie na vedomie, Ze vykonanim figaej kontroly Poskytovata a kontroly Verejného
obstaravania Sprostredkovigkého organu pre kontrolu VO nie je dotknuté pravo
Poskytovata/Sprostredkovatského organu pre kontrolu VO na vykonanie opéatokoajroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovd®kého organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodavattom po ich dorteni prostrednictvom Informiaého monitorovacieho systému
Poskytovate zahrnie do spravy z administrativnej fidaaj kontroly vykonanej pd@a ods. 3 tohto
¢lanku a o vysledku informuje Prijimdte

Poskytovaté poda vysledku kontroly vykonanej po uzavreti zmluvyadavatéom mébze:

a) pripustt’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej kg3

b) nepripusti vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej kgSresp. vyzvaPrijimatéda na

c)

d)

opakovanie procesu VO,

udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripusterdiasti vydavkov do
financovania (Ex ante fingn& oprava),

udelit’ finantnu opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, akd beto vydavky uhradené zo
strany Poskytovata Prijimat&ovi (ex post finatind oprava); Prijimatge povinny vrat’ NFP



alebo jehatag’ pod’a¢l. 18 VP; ustanovenie tohto pismena sa nepouZijgpade obstaravania
mimo postupov path zdkona o VO,

e) udeli finantnt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania zeadiného mimo postupov
pod’a zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhre&lezo strany Poskytovdee
Prijimate’ovi (ex post finatina oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebodasti.

8. Ak Prijimate’

a) predloZi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodékam, ktoré malo by, avSak nebolo
predmetom obligatérnej predbeznej kontroly fgdakona o VO,

b) predloZzi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodalate VO vyhlasené v rozpore so
zavermi uvedenymi v oznameni z predbeZnej konpoty¥a zdkona o VO,

C) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetobiigatornej kontroly pokh
zakona o VO,

d) predloZzi v ZoP vydavky zdodatku k existujicej zwelu medzi Prijimatéom
a Dodavatbom ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligagprkontroly poda
zakona o VO,

uvedené sa povaZuje za porudenie podmienok pretposie NFP.

9. Prijimate zabezpé&i, aby sdag’ou zavazkového ¥ahu s kazdym Dodavdmm bola povinnas
Dodéavatéa strpi@ vykon Kkontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym towa sluzbami
a stavebnymi pracami pas Realizacie Projektu ako aj po jej skemi v Obdobi UdrZzataosti
Projektu, a to opravnenymi osobami na vykon teftotfoly/auditu a poskytntim vSetku potrebnu
s&innog’.

10. Prijimate’ je povinny v rdmci VO zabezpé dodrzanie pravidiel hospodarskej'aie a zdraasa
protipravneho konania pri vybere DodavatePrijimaté& je v procese VO povinny postupeva
s odbornou starostlivésu za @elom preverenia¢i v ramci VO nedoSlo k poruSeniu pravidiel
¢estnej hospodarskejta¥e alebo inému protipravnemu konaniu¢qm je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledkjesgas identifikovanim tychto skutoosti zo
strany Poskytovata alebo inych organov opravnenych na vykon kontacdyiditu.

11. Vo veci ukenia Ex ante finamej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovitgpod’a Pravnych dokumentov a fdiad pravoplatného
protokolu Sprostredkovaiského organu pre kontrolu VO (UVO), v ktorom je agjena
percentualna sadzba finarej opravy. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mozd pyipustené do
financovania len za podmienky zniZenia Opravnenygtlavkov vo vySke uienej Ex ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k e)isgj zmluve medzi Prijimafem a
Dodavatéom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiagrdavkov do financovania a Ex
ante finaknej opravy uvedené v tomto odseku pouZziju primerane

12. Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spolwenim percentualnej sadzby fikaej opravy
prislichajucej konkrétnemu poruseniu, po#torého postupuje Poskytovagi urceni finarinej
opravy a Ex ante fin&nej opravy, tvori Prilohd. 4 rozhodnutia.

13. Ak akykad'vek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo EWiifi&uje Nezrovnalos vyplyvajlcu
z Verejného obstaravania, ktoré Prijinfaté&kortil podpisom zmluvy s UuspeSnym uchéagtna,
v dosledku ktorej vznikne povinnosrratit NFP alebo jeh@ag’, Prijimatd je povinny takto
vycisleny NFP alebo jehgag’ vratit’ spdosobom a v lehotach stanovenych Poskytdeateak nie
je mozné aplikovéapostup poth § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

14. Na postupy zadavania zékaziek uskntné pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom
vykazovania a Vydavky vykazované formou FNLC sangtenia tohtélanku nevZahuja.



CLANOK 8 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas doby uvedenej vbode 6. rozhodnutia pravidelnedkpada
PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu vo formatéemom Poskytovatem, a to:

a) monitorovaciu spravu Projektu fms Realizacie aktivit Projektu (s priznakom )
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

b) ndslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu p&as Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

2. Prijimated je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predibZoskytovatBovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,v¥r@") za obdobie kalendarneho roka od 1. januara ro#o 31.
decembra roku n, najneskdr do 31. januéra roku Bm&zm rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,¢yd@’), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudlo tinnog’ rozhodnutie a si@sne doslo k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak
rozhodnutie nadobudne&iinog’ neskor ako 1. januara roku n, prva monitorovapiava Projektu
(s priznakom ,,vyr&nd@“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnuiiaasti rozhodnutia alebo,
v pripade ak k Zstiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doSlo goneadobudnutim dinnosti
rozhodnutia, od Zstia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 3éceimbra roku n.

3. Prijimate je povinny predloZi za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vddo bola
ukontena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovasjpravu s priznakom ,zaveirga“, t. j.
monitorovaciu spravu s priznakom ,v¥r@“ Prijimaté uz nepredklada.

4. Prijimaté’ je povinny do 30 dni od ukoéania Realizacie aktivit Projektu, najneskor vSadlisso
Ziadog'ou o platbu s priznakom ,zaveéré”, predloA’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,zaveéré"). Poskytovatije opravneny umoztipredloZenie monitorovacej
spravy projektu (s priznakom ,zavérma“) aj vinom termine, najneskér v3ak spolu s pada
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavéné“). Monitorované obdobie monitorovacej spravyjéktu
(s priznakom ,zavemma“) je obdobie od dinnosti rozhodnutia alebo ak k &iu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnuti®imidosti rozhodnutia, od Zatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do Uk@ania realizacie aktivit projektu. Ak k Zatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k uka@meniu Realizacie aktivit Projektu doslo pregninog’ou rozhodnutia,
Prijimate’ je povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
.Zavere&na") za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutianosti rozhodnutia alebo v inom termine
urcenom Poskytovatem.

5. Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektuqm
Obdobia Udrzatinosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Rtajge Prijimaté& povinny
predklad@ Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov odona Finagného ukomienia Projektu.
Prijimatd’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 riddenych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované olelada povaZuje obdobie od ukenia
Realizacie aktivit Projektu (t.. kalendarnyndeasledujlci po poslednom dni monitorovaného
obdobia zaveramej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutiani@siacov odoith Finagného
ukonsenia ProjektuDal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predklakigjdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia udrzétesti projektu.

6. Prijimatd je povinny predloi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na drovni
Projektu vrozsahu atermine canom Poskytovatem. Prijimaté je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS informov¥aPoskytovatea o kalendarnom dni Ukéania realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni ukemia podpornych Aktivit Projektu. Prijimditee povinny
prostrednictvom ITMS poskytovaidaje o Wastnikoch projektu v rozsahu a terminocbengch



Poskytovatbom. Na ZiadasPoskytovatka je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom termine
uréenom Poskytovatem predloZ’ aj iné informacie, Dokumentaciu suvisiacu s chimain

a postavenim Prijimafe, s Realizdciou Projektu¢élom Projektu, sinnog’ami Prijimatéa
suvisiacimi s Gelom Projektu, s vedenimttdvnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacich
sprav Projektu alebo poskytovania informacii o rtamoivanych udajoch na Urovni Projektu pad
prvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnosg, pravdivos a Uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdtvi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajua vykorkontroly
PoskytovatBom.

Poskytovate je opravheny poZadovad Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. aphatbflanku a Prijimatkje povinny v lehotach
stanovenych Poskytovdtam tieto spravy a informacie poskythu

Prijimate’ je povinny informovéd Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskgtalebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatéom Dodavatkovi, a to zaslanim zifiovacej faktiry a pripadndalSej podpornej
dokumentécie. Prijimakge povinny informovéa Poskytovatka o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po dctani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote &enej Poskytovatem.

Clanok 9 INFORMOVANIE A VIDITE INOST

1.

n

Prijimate’ je povinny pdas doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia inforniaeaejnos o prispevku,
ktory na z&klade rozhodnutia ziska, resp. ziskahéw NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a viditenosti uvedenych v tomt@anku, v ostatnych ustanoveniach VP a v Pravnych
dokumentoch.

Prijimatd je povinny zabezg#’, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania ateithosti zamerané
na verejnot obsahovali nasledujuce informacie:

a. znak Eurépskej Unie v stlade s poZzadovanymi grafici§tandardmi;
b. povinny text ,Financovany Eurépskou Uniou* alebgg8ifinancovany Eurépskou Uniou“ ako
odkaz na Eurdpsku Uniu.

Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo a/alebo socidlne médiaqyapy paas Realizacie aktivit
Projektu a Udrzat®mosti Projektu uverejiii na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych
médiach kratky opis Projektu, vratane popisul@iea vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimi@enusi by primerany vySke poskytovaného NFP a musi
zdérazova’ finanénu podporu z Eurdpskej Unie.

Prijimatd’ je povinny v pripade Projektu strategického vyzonaatebo Projektu, ktorého Celkové
opravnené vydavky presahuju 10 000 000 EUR, zorgaai komunik&nu aktivitu, do ktorej sa

zapoja aj zastupcovia Europskej komisie a riadia@ebanu. Ak Prijimatenesplni svoje povinnosti

pod’a predchadzajlucej vety ani v dodatej primeranej lehote, ktord mu poskytne Poskyteyat
uplatni sa sankcia ptaclanku 50 ods. 3 nariadenia o spiigch ustanoveniach.

Prijimatd’ je povinny zabezp# v pripade Projektu, ktory z&ta hmotné investicie, inStalaciu
trvalej tabule alebo p(ta, a to odo th za&atia Realizacie aktivit Projektu, ak kéatiu Realizacie
aktivit Projektu doslo az po nadobudnutininosti rozhodnutia, alebo kuid nadobudnutiadinnosti
rozhodnutia, ak k zatiu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred nadohuin ®&innosti
rozhodnutia, ak Poskytovdteestanovi neskor&as plnenia uvedenej povinnosti (Risému datumu
alebo formou lehoty). To vSetko v pripade, ak ide o



10.

11.

- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu re@fioeho rozvoja a Kohézneho fondu,
ktorych Celkové opravnené vydavky presahuju 5SGDBOR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socialneho fgulds, Fondu spravodlivej transformécie
a Eurdpskeho ndmorného rybolovného a akvakultdrrfehdu, ktorych Celkové opravnené
vydavky presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevahuje ods. 5 tohtélanku, Prijimaté vystavi po z&ati Realizacie aktivit
Projektu na mieste dobre viditom verejnotou plagat vo vikosti minimalne A3 alebo
elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciamrojekte a podpore z Fondov EU.

Prijimate’ je povinny uvies na puUtai, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedenés. 2 tohto
¢lanku, prtom na vytvorenie podkladov pre vyrobu pitte, tabd’ a plagatov méze pouZonline
dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou komisiou drmgenerator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevets. 2 pism. b) tohtdanku nepouzije. Pri
takychto malych reklamnych predmetoch (napr. péndirka na mobil, USBIKi¢) je Prijimatd
povinny umiestrt iba znak Eurépskej Ginie s odkazom na EUgum minimalna vekos® znaku EU

je 5 mm na vySku. Vo vynindmych pripadoch pri \eni drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz najEovolené poutilen znak EU.

Prijimatd’ je povinny uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a sitené pre verejndisalebo @astnikov, vratane prezémych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujicicita® na realizovanych Aktivithch Projektu
informacie uvedené v ods. 2 tohtanku, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej
s Projektom, kde je Prijimdtgovinny uvadzéinformacie uvedené v ods. 2 pism. a) tatémku.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékgadodacie listy a pod.) nie je potrebné
ozna&ova’ v zmysle ods. 2 tohtdlanku.

Poskytovate je opravneny wit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnpoliiadaviek
v oblasti informovania a viditeosti v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a viditénosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a kofkéniu.

CLANOK 10  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd je povinny zabezg#t’, Ze pd&as Realizacie Projektu a Obdobia Udr#atesti Projektu:

a) bud( nehnutinosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggiia’ vo Vyzve stanovené
podmienky z Badiska vlastnickych alebo inych pravahujlcich sa na pravnytah Prijimatéa
k nehnuténostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymPsajekt realizuje pdé podmienok
uvedenych vo Vyzvedialej ako Nehnutd’nosti na realizaciu Projektu’). Z pravneho v£ahu
Prijimatda k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musitbygrejmé, Ze Prijimate je
opravneny Nehnutaosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnatidived poias
Realizacie Projektu a pas Obdobia UdrZalfeosti Projektu (ak sa na Projekttahuje). M6zZe
pritom déjs’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoi@d pravo Prijimatéa zakladaju
a ktoré sa mézu navzajom mepiri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpotas
Realizacie Projektu a Obdobia Udrdatesti Projektu (ak sa na Projektahuje);

b) Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridgtyré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jelasti ("alej len Majetok nadobudnuty z NFP):

()  bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastnajinnosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabgenie a udrzanie cia Projektu je
vhodné alebo potrebné prenechanie do iného drukania, spravy alebo prevadzkovania



Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe rpodSchvalenej Ziadosti o NFP
alebo potia Vyzvy alebo takéto prenechanie prevadzkovaniaramébdosiahnutiu a
udrzaniu ciéa Projektu, pri dodrzani pravidiel tykajucich sat8ej pomoci, ak su
relevantné,

(i) aktojeho povaha doYoje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZani pgis€ho pravneho
predpisu aplikovatmého na Prijimat&a pod’a jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona
0 (tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovngtameovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek poda bodu (i) vySSie, a zostane v jeho majetku,

(i) nadobudne od tretich 0s6b na z&klade trhovych pamivki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyai. w VP,

(iv) ak to uti Poskytovatl Prijimatd oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sposobongemym Poskytovatem tak, aby nemohli byzamenené
s inou vecou od ich nadobudnutiacpe Realizacie Projektu a Obdobia Udriatesti
Projektu (ak sa na Projekt tahuje); uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimaté’a v savislosti s predmetom Upravy adl. 9 VP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP,ykjer predmetom
duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, ptawsiacich s autorskym pravom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prapatentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku know-hdnych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa dyga pravny titul) ¢alej aj ako
»Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvd), na zaklade pisomného
zmluvného vahu, vratane rdmcovej dohody, z obsahu ktorych wygsiyva spinenie
nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatd’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevnéhstwictva, na
zaklade zmluvy, ktorej delom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabéepé
vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je presilom duSevného vlastnictva, pre
Projekt, Prijimaté ako nadobudatemusi by opravneny vrozsahu, v akom to
nevyluju pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo vykonava
prava viazuce sa k Majetku, ktory je predmetom doéko vlastnictva, v suvislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestidasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodavede a/alebo autora prevoditesj, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sUhlasu), ktorej (ktorého) aitem nebudul Ziadne obmedzenia
Prijimatd’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhéavark Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyZadal@dat@ény alebo osobitny
sthlas Dodavata a/alebo autora na uplavanie prav k dielu alebo dodaty alebo
osobitny suhlas majifa prava na vykonavanie iného prava k Majetku, ktery
predmetom duSevného vlastnictva, v déslegtho bude Prijimateopravneny vietky
prava k Majetku, ktory je predmetom dusSevného wiasta, neruSene a neobmedzene
aplikovar, uziva, poziva, Siri, rozmnozZove, prepracovg, spajad, spracové,
adaptovd, uvieg' na verejnosti,dalej vyvij@ a chrani a nakladéd s nimi na
lubovd’ny el (vratane tych spdsobov pouZitia Majetku, ktoey predmetom
duSevného vlastnictva, ktoré nad rameelul zmluvného wahu s Dodavatem
suvisia s dosiahnutim alebo udrzanimlai€rojektu poth ¢l. 2 VP), pripadne v
rovhakom rozsahu ich previesi poskytn® ¢iastaine alebo v celosti tretej osobe,
pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a lbpEmene tak, aby
Prijimatd’ovi nevznikali v tejto suvislosti dodateé naklady z dévodu vykonu jeho
prav tykajacich sa Majetku, ktory je predmetom dumddo vlastnictva. V zmluve
s Dodavatéom je Prijimaté povinny zabezpgt’, Ze prava a povinnosti z udelenej
licencie prechadzaju na pravneho nastupcutdedrijimatéa.




B. Vzmluve poda bodu A. budd zahrnuté ustanovenia 0 moZnosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdddéwma Dodavatéa.

C. Ak Prijimate’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevnéhstrictva, na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existeho diela alebo iného
existujuceho prava k Majetku, ktory je predmetonBaluného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené ffagpoziadaviek Prijimata a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Rrighako nadobudatemusi
byt opravneny v rozsahu, v akom to newyljl pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pou#i dielo alebo vykonavaprava k Majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, tak, aby mohol RealiZdajekt, ci€ Projektu a zabezpe’
Udrzaténog’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikadiati®né naklady
vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu pravajetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dévocwipéuZzivania Majetku, ktory
je predmetom dudevného vlastnictva. £aldm dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatpovinny vyuzi’ vSetky moZznosti, ktoré mu
umo#iuju pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenentiee analogicky pda
bodu A, pri zoliadneni Standardnych licgmnych podmienok wahujicich sa na
dodavany Majetok, ktory je predmetom duSevnéhanietva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméz¢e’ ez predchadzajliceho pisomného sthlasu Poskyfavate
pocas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzataosti Projektu (ak sa na Projektahuje):

a) prevedeny na tretiu osobu,

b)  prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéloudnzivania, resp. spésobu pouZzivania
tretej osobe, v celku aleld@staine, s vynimkou vyplyvajldcou z ods. 1 pism. b) bdptbhto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, akljgoBoskytovatéa nemé
vplyv na dosiahnutie a udrZzanie l@eProjektu pothél. 2 VP a nie je v rozpore s Vyzvou.

3. Prijimatd je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykoaa po
udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskgtay a to aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tobkénku, alebo vo wahu k takym takonom, o ktorych
sa Prijimaté domnieva, Ze sa ha nich néahuju ods. 1 a 2 tohtdddnku. Ak Ukon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnémstashvaniu, je Prijimale povinny
postupova pri tejto dispozicii poth zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dwatoch,
pricom Poskytovateoveri sulad tejto dispozicie so zakonom o VO algravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomaéhlasu. Poskytovdtendze udeti suhlas
s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) Ba(({i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohtidnku sa
budi vZahova na utitd cag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej maedo sa na
neho nebudd wahova vobec (ide napriklad o tzv. vyvolané investici®)suhlas poth tohto
odseku Ziada PrijimattePoskytovatia, priom s&ag’ou Ziadosti je désledné vecné odbvodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Pogaid’ sihlas nevyda.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdeepoda ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a gadbds. 2 tohtélanku modze
v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetkdobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie
povinnosti viaze, predstavav&odstatni zmenu Projektu, S'atiom na jej definiciu uvedeni
1 ods. 4 VP.

5. PridodrZzani podmienok uvedenych v ods. 1 az dthnku Prijimat& zarove: berie na vedomie,
Ze scudzenie, prenajom alebo ak&ek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFiRyzdn
ako trhovych podmienok moze zakladaatnu pomoc pdaél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU,
prisludnych pravnych predpisov SR alebo PravnytbvakU, v dosledkusoho bude Prijimate
povinny vratt’ alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spoluakmi vo vyske,



v lehotach a spdsobom vyplyvajiucim z uvedenychmyélr predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU. Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ dotknut( konanim alebo opomenutim
Prijimatd’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulatle 3 VP.

6. Prijimate je povinny vyuZivé alebo zabezg#’ vyuZivanie vyhradnej licencie ptalods. 1 pism.
b) bod (v) bod A. tohtélanku tak, aby Dodavatevi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstupi
od licertnej zmluvy.

7. Prijimaté je povinny poskytnti PoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude’uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiiifajov z tejto
dokumentécie nadély suvisiace s Projektom pri Zadneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatd’a k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastaicalebo obchodného tajomstva.

8. Poru3enie povinnosti Prijimdte uvedenych vtomt@lanku alebo vykonanie pravneho Ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez g¢hédzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatea pod’a ods. 3 toht@lanku, predstavuje poruSenie podmienok pre poskgiNFP a
Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VP.

CLANOK 11 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré euyinutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny ¥wlanku 2 VP av Priloh&. 2 rozhodnutia a ktoré Bmju vSetky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odc¢aia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@tiu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rAmpchenenéhgéasového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskor 1. januarom 2021 a boli uhradesj@eskoér 31. decembra 2029,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnera img aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktordi ykonavané pred Zatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1. januar@2@lebo po Ukateni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 rmesv od Ukogenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo do podania zaverej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’
nastane skor, najneskér vSak do 31.decembra 2029;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného régpdProjektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajlcich z bodu 5. rozhodnatk tychto VP, su v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pl@mych ciéov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov fiadprisludnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovalta, ktorym sa wuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatéyade je mozné vydavky pripustdo
financovania, ak relevantné;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana,

f) boli premietnuté do diovnictva Prijimatia v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v rozhodnuti, bekaslu charakter Opravneného vydavku;

g) boli Prijimatéom uhradené (napr. Dodavitei, zamestnancom Prijimdee v suvislosti s
nimi), pricom ich uhradenie musi Bydolozené najneskor pred ich predlozenim v Ziadosti
o platbu, najneskér viak do 31.12.2029; podmietkady vydavkov nemusi Bysplnena, ak
ide o:

0] vydavky, na ktoré sa v¥ahuje vynimka uvedend®. 6 ods. 7 a ods. 8 pism. c) VP,



(ii) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykaZavaaebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(i) vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku,
(iv) odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkonojeRte,

(V) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZzadajeifadom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi &ifom dokumente (napr. v
Prirutke k finargnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027);

h) su identifikovaténé, preukazateé asu dolozené dbvnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazaniawkal faktdarami
alebo Wtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty mewvz’ahuje na Vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania,Xydaykazované formou FNLC a na
poskytnutie zalohovej platby; pregly Ghrady Preddavkovej platby, sa zatayny doklad
povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradPaeddavkova platba zo strany Prijinfate
Dodavatéovi,

i) boli vynaloZzené v sulade so pravidlami a podmierikavedenymi v rozhodnuti, s pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidjgdajicich sa Statnej pomoci ptad
¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU resp. minimalnejmi;

J) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivha&itinosti a @éelnosti;

K) navzajom sacasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ajyrmsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizov&hancovania,

[) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréhio \palavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich strén za trhovych podmienatakéade vysledkov Verejného obstaravania
bez toho, aby nadobudéteykonaval kontrolu nad predavajucim v zmydknku 3 Nariadenia
Rady (ES)X. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracidlzn@odnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak;

m) ak Prijimat&ovi vznika povinnos v savislosti s Projektom vykotiaverejné obstaravanie
pod’a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU aletia tychto VP alebo pdd
Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba vtaklypolo Verejné obstaravanie vykonané
pod’a pravidiel vyplyvajdcich z uvedenych dokumentopravneho zékladu upravujacimi
oblag’ Verejného obstaravania, vzdy za ceny, ktoi&agp kritérium hospodarnostigéinosti,
acinnosti a efektivnosti vyplyvajace z Vyzvy, &anku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19
Z&kona o rozp#tovych pravidlach.

2. Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piadods. 1 tohtalanku, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP \crahoP a o takto Wislené Neopravnené
vydavky bude zniZena suma poZadovana na preplateamaci ZoP, ak vo zvy3né&fsti bude ZoP
schvéalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenostawkolv poda ods. 1 tohtcilanku zisti
opravnena osoba na vykon kontroly a auditu uvedetia14 ods. 1 VP alebo spravny organ,
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehéas’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym
vydavkom potiac¢l. 18 VP bez ofadu na skuttnog’, Ze povodne mohli hytieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalgméivnené vydavky. VSeobecné pravidlo
tykajace sa opéatovnej kontroly/auditu uvedert€ ¥4 ods. 6 VP sa v¥ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiolana Neopravnené vydavky.

Clanok 12 SPOLQCNE USTANOVENIA K U CTOM PRIJIMATE I’A A PLATBAM



Podrobnosti tykajuce s&tin Prijimatéa, moznosti a podmienky vyuZitia inyckitdv, zapojenie
zriad'ovatdov do finagnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Rkauk finatnému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 7202

Ak je Prijimatdéom Statna rozpftova organizacia, Poskytovéiteabezp& poskytnutie NFP
Prijimatd’ovi rozpaitovym opatrenim pdi@ zakona o rozmtovych pravidlach prostrednictvom
Upravy limitov vydavkov viazanim vydavkov v rozfte Poskytovatéa a navySenim limitov
vydavkov Prijimatéa. V ostatnych pripadoch Poskytovatezabezp& poskytnutie NFP
Prijimaté’ovi bezhotovostne na nedemy et vedeny v EURdalej len fi¢et Prijimatera®). Cislo
Gc¢tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 rozhodnutia (Predmet podpory). Prijinfate povinny
udrZiava Gcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&iz do Finatného ukogienia Projektu.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehiasti ('alej aj ,platba“) vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijiméoen po nadobudnuti&innosti rozhodnutia. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb pre jednétlspdsoby financovania (predfinancovanie,
zalohova platba, refundacia alebo ich kombinaciaugravené v Prdvnom dokumente (napr. v
Prirutke k finartnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027).

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyrlanku 11 VP. Prijimate zodpoveda za pravgs
spravnos a kompletnog tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, votiahu ku ktorym Poskytovatenedisponuje vietkymi
relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziaflosplatbu schvéfi alebo existuje podozrenie na
Nezrovnalog vo vz'ahu k vydavkom predloZenym v Ziadosti o platbu Kytsvate’ je podagl. 74
nariadenia o spotmych ustanoveniach alebo fladg 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU
opravneny pozastavschvdovanie dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpétového opatrenia v pripade Statnej ra#pueej organizacie alebo d@ripisania
platby na det Prijimatéa sa povaZuje za tléerpania NFP, resp. jelasti.

Na (Eely tohto rozhodnutia sa za tUhradétdvnych dokladov mdze povazavaj:

a) uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze vérip@stipil poliadavku vei
Prijimatdovi tykajucu sa Realizicie aktivit Projektu tretisjobe poth 8 524 az § 530
Okcianskeho zakonnika,

b) dhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati veritelovi Prijimatda (napr.
Dodavaté&ovi) pod’a pravnych predpisov SR,

c) ak Prijimat& nemb6ze spliti svoj zavazok verit®vi, pretoZe verite je nepritomny alebo je
v omeskani, alebo ak Prijiméitma odévodnené pochybnosti, kto je v, alebo veritta
nepoznda, nastavajiaky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiai®Zi do notérskej
uschovy na €ely splnenia zavazku. VynaloZené potrebné néklagignsspojené znasa vellite

Ak veritel’ (napr. Dodavat® postupil poliadavku vaéi Prijimate’ovi tretej osobe pd@ 8 524 aZ §
530 Olgianskeho z&konnika, Prijimdtes ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlafi
dokumenty preukazujuce postupenie [aalavky veritéa (napr. Dodavata) na postupnika.

Ustanovenia tohtélanku sa newahuju na Prijimati, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnyndgsei SR (napr. so zakonom o roZfmyych
pravidlach). Ustanovenia tohttanku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku potia¢l. 16 ods. 1
VP.



9. Lehoty v ramci systému predfinancovania sa staronagledovne:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovaniaijgniatel’ povinny celd jej vySku zfiovar,
ato predloZzenim Ziadosti o platbu {tmivanie predfinancovania) Poskytoviaei do 10 dni
odo dia aktivacie rozp&tového opatrenia/pripisania tychto figagich prostriedkov nadét
Prijimatda;

b) Prijimatd’ je povinny vrati (na &et uceny Poskytovat®m) nezdtovany rozdiel poskytnutého
predfinancovania pdd podmienok definovanych v PrAvnom dokumente (napPririke
k finantnému riadeniu EU fondov na programové obdobie 202027), a to najneskor do 10
dni od uplynutia lehoty na Ztovanie.

10. Lehoty v rdmci systému zalohovych platieb sa stajipmasledovne:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatgovinny poskytnutd zalohovu platbu priebezne
zWtovava, ato predkladanim Ziadosti o platbu dmvania zélohovej platby), @om
najneskodr do 12 mesiacov odtadaktivacie rozpgiového opatrenia/pripisania platby néel
Prijimaté’a je Prijimaté povinny z@&tova’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby poda podmienok definovanych v Pravnom dokumente (naprirutke k finargnému
riadeniu EU fondov na programové obdobie 2021 7202

b) ak Prijimat& nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 masieodo da aktivacie
rozpaitového opatrenia/pripisania platby né&elPrijimatéa poda pism. a) tohto odseku,
Prijimatd’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-ndas@ lehoty vratt sumu
nezittovaného rozdielu na ¢at ukeny Poskytovat®mm. Ak Poskytovate v z&tovani
zalohovej platby (predloZenej Prijim&ten) identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynut
12-mesdnej lehoty na z&tovanie, Prijimatéje povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby pbal podmienok uvedenychel. 18 VP.

11. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nesyGlv Udajov dbjde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatge povinny vratt pod'a ¢l. 18 VP takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, odkedy sa o tejto skubsti dozvedel.

Clanok 13 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’ je povinny @tova’ o skut@nostiach tykajdcich sa Projektu v stlade s 8 38 badakona
o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimdtaeie je &tovnou jednotkou pd zékona o &ovnictve,
zavazuje sa vi€svidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkokaiiacich sa Projektu pdd §
38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU.

2. Zaznamy v Gtovnictve alebo evidencii Prijimd& musia zabezpe Udaje na &ely monitorovania
pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projekvytvorit zaklad pre narokovanie platieb a
uraleit proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychaomy.

3. Prijimate je povinny uchovawaa ochréova’ Uctovnu dokumentaciu alebo evidenciu padg 38
ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EU a inti Dautériu tykajlcu sa Projektu gadzakona o
G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehetglanej wlanku 20 VP.

4. Ak sa poda Vyzvy poskytuju finaéné prostriedky z NFalej uZivatéovi, Prijimate je povinny
zabezpeéit, aby bol uZivatt v zmluve alebo vinom dokumente upravujucontabz medzi
Prijimat¢om a uzivatiom viazany zavazkami vyplyvajicimi z tohtldnku primerane.

Clanok 14 KONTROLA/ AUDIT

1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:



a) Poskytovaté a nim poverené osoby,
b) Sprostredkovatisky organ pre kontrolu VO,

¢) utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebostmdkovatéského organu a nimi poverené
osoby,

d) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu pdth § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad \@é&drauditu a organom
auditupoverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekedps dvora auditorov,

g) Organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU pdth § 8 zakona o prispevkoch z fondov
EU, Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZzogl'a prislusnych pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sulirnosti os6b opravnenych na vykon kontroly/auditu
a nimi prizvanych os6éb, ktorymi sa overuje plngmemienok poskytnutia NFP ptailrozhodnutia,
sulad narokovanych fingnych prostriedkov a ostatnych udajov predloZzenychktrany Prijimatéa

a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SRréanymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti¢ianosti a @elnosti pouZzitia poskytnutého NFP, dosledné a pednié
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivibjektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meraté’nych ukazovatkov Projektu ad’alSie povinnosti stanovené Prijimitei v rozhodnuti.
Kontrola/audit Projektu su vykonavané padzakona o finaimej kontrole a audite, a to formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby, pripadne ajfidapj kontroly na mieste,
v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontroldadu Projektu s pravidlami a postupmi
Verejného obstaravania sa vykonava ljpoddkona o VO; ak sa viddom na charakter zakazky
Z&kon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava l@odaplikovaténého pravneho zékladu
vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo Rrélvraktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimate’ je povinny umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@b uykon
kontroly/auditu potia prisludnych pravnych predpisov SR a Pravnychvakid, najméa zakona
o prispevkoch z fondov EU, zakona o fitaej kontrole a audite a pbalrozhodnutia. Prijimafge
povinny p@&as vykonu kontroly/auditu zabezfg pritomnos 0s6b zodpovednych za Realiz&ciu
aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKdntrolu/audit u Prijimata kedykdvek
pocas Realizacie Projektu ako aj po jej skemi v Obdobi UdrZzateosti Projektu. Poskytovdige
opravneny prerusi plynutie lehdét vo wgahu kvykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim/@vanim v pripadoch stanovenychlv74
ods. 1 nariadenia o spéloych ustanoveniach.

Prijimaté’ je povinny informovéa Poskytovatka o z&ati akejkdvek kontroly/auditu osobami pbal
ods. 1 pism. ¢) aZz h) tohtdanku a sdasne zaskaPoskytovatBovi na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny yskedny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osolmsktovaté ma pravo pristlgi k postupu
Prebiehajuceho skimania. Prijimiaje povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov a na
odstranenie p¥in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysl&astkovej spravy

Z kontroly/spravy z kontroly/¢fastkovej spravy z auditu/spravy z auditu v lehstanovenegj
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Rrgtd’ je povinny zaskprisluSnej opravnene;j
osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripadedy\aj Poskytovat®vi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajucou kontrolu, pisomny aorapatreni prijatych na ndpravu nedostatkov
a na odstranenie @i ich vzniku @alej len pisomny zoznam prijatych opatrenf) v lehote



uvedenej Liastkovej sprave z kontroly/sprave z kontrdigstkovej sprave z auditu/sprave z auditu
ana vyzvu Poskytovdta/ingch opravnenych osd6b na vykon kontroly/audituedmpzi
Dokumentéaciu preukazujucu splnenie prijatych opatierijimatd je zarové povinny prepracova

a predloZ v lehote uenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditypa@ovany pisomny
zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba wyadd jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych v ods. 1 tofitmku na vykonanie kontroly/auditu Projektu ni@gnedzené
Ziadnym ustanovenim rozhodnutia. Prijinfaberie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo
strany opravnenych 0sdb nie je dotknuté pravo Ros&yd’a alebo inych osdb uvedenych v ods. 1
tohto ¢lanku na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tystych skuténosti, bez ofadu na druh
vykonanej kontroly/auditu, gas Realizacie Projektu ako aj po jej skemi v Obdobi Udrzataosti
Projektu. Pri vykonavani kontroly/auditu su Poskyti@’ alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi ahadnutim, nie vdak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijako dotknuté povistid’rijimatéa (tykajuce sa napriklad povinnosti
pinit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajuckdntrol/auditov. Povinnas Prijimatda
vratit NFP alebo jehaiad’, ak tato povinnas vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykd'vek pa&as doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia, nie jerdagkvysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu.

CLANOK 15 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Na zmenu vo VP a/alebodalSich prilohdch rozhodnutia sa’ahuje rezim uvedeny v tomitanku
VP na pravnom zéklade bodu 5. rozhodnutia, drulid v@ely reZzim zmien je Uzko naviazany na
zakladnu podmienku pre uplatnenie rozhodnuti&ispa@icu v tom, Ze Prijimafea Poskytovatesu
tou istou osobou. VZladom na to, Ze sa upravuje reZim zmeny prav a posih Prijimatéa

a Poskytovatiéa v savislosti s realizaciou Projektu, zmenamiljpadhtoclanku nie je v nadvaznosti
na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnatéejba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava
a povinnosti Stran vo vahu k Realizacii aktivit Projektu a UdrZBtesti Projektu (ak sa na Projekt
vzt'ahuje).

Prijimate’ je povinny oznantiPoskytovatBovi v3etky skutoénosti, ktoré z jeholladiska predstavuju
zmenu VP v suvislosti s realizaciou Projektu, akamaenu vdalSich prilohach tohto rozhodnutia
(d’alej ako zmena vo VP a/alebo alSich prilohach rozhodnutid), osobitne tie zmeny, ktoré
maju negativny vplyv na Realizaciu aktivit Projetebo dosiahnutie/udrZaniel@eProjektu poth

¢l. 2 VP, alebo sa akymKeek spdsobom tykaju alebo méZu tykeeplnenia povinnosti Prijimdee

z rozhodnutia vo vahu k ciéu Projektu pothél. 2 VP.

S&asne je Poskytovdtepravneny pozadoveod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu éminosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejlwek zaleZitosti suvisiacej s Projektom.

Pravo posudi zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajucd/P a nasledne, v pripade
suhlasu so zmenou, povintigeemietnd tuto zmenu do VP a/alebo d@lSich priloh rozhodnutia
o NFP, patri Poskytovdtevi.

Upravuje sa rezim dovolenych zmien vo VP a/alebdalich prilohach rozhodnutia ptad
jednotlivych typov zmien nasledovne:

a) formalna zmena vo VP al/alebo dalSich prilohach rozhodnutialdlej aj ako formalna
zmend),

b) zmena vo VP a/alebo &alSich prilohach rozhodnutia iniciovana Prijinfata (dalej aj ako
»Zmena iniciovand Prijimatd’om®),



c) zmena obsahu vo VP a/alebafalSich prilohach rozhodnutia dadvysledku postupu pdd
osobitného predpisu’élej aj ako technickd zmend),

d) zmena vo VP a/alebo walSich prilohach rozhodnutia iniciovana Poskytok@te — ide
predovsetkym o aktualizaé zmeny {alej aj ako zmena iniciovana Poskytovatom®).

Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Prajelieuje mozné schvidili Projekt, ktory je
za’azeny Podstatnou zmenou Projektu (definovandlu ¥ ods. 4 VP), nie je mozné financdva
Podstatna zmena Projektu zaklada poruSenie podknjgneoposkytnutie NFP a je vZdy spojena s
povinnos'ou Prijimat&a vrat’ NFP alebo jehdas’ poda¢l. 18 VP.

Ak ma zmena formalny charakter (ods. 4 pism. aptélanku), dochadza k automatickej zmene vo
VP a/alebo WalSich prilohach rozhodnutia. Zmena ma formalnyaltar, ak je vysledkom postupu
alebo konania pda osobitného predpisu, odliSného od zédkona o V@ladazdkona o finamej
kontrole a audite, alebo k nej déjde na zakladéheto osobitného predpisu a kong vysledok je
pre Zmluvné strany zavazny. Formalna zmena moégdrtigiovana oboma Stranami. K zmene vo
VP a/alebo vdalSich prilohach rozhodnutia v pripade formalnejemyn dochadza na zaklade
oznamenia zmeny Stranou, u ktorej zmena nastatansog’ou od kalendarnehaid, kedy nastali
pravne dinky zmeny podla osobitného predpisu alebo na jeho zaklade a alkehi@ mozné wit,

od kalendarnehoid, kedy zmena skutpe nastala. Pisomna zmena VP a/aléb&ich priloh
rozhodnutia sa z dévodu formalnej zmeny nevyhotvijormalna zmena sa zapracuje do VP
a/alebo dodalSich priloh rozhodnutia v ramci icfialSich zmien, ak sa’alSie zmeny rieSia
prostrednictvom vyhotovenia pisomnej zmeny. Formamena sa premietne do ITMS v &apti
udajov, ktoré sa v désledku formalnej zmeny zmenili

V8etky zmeny vo VP a/alebaalSich prilohach rozhodnutia, ktoré navrhuje Pajid sa vykonaju
v rezime zmeny iniciovanej Prijimdtem nasledovne:

a) Prijimatd’ navrhne vykonanie zmeny Poskytovaté. V ndvrhu uvedie, aki zmenu navrhuje,
jej odévodnenie a tdenie momentu, od ktorého ma zmena vyvoiguavne dinky, ak bude
schvéalena.

b) Poskytovateé navrh Prijimatéa prejedna spdsobom, ktory zabeZpeiadny audit trail.
Vysledkom prejednania zmeny je jej schvélenie aledooietnutie. Schvalenim sa rozumie aj
¢iastainé schvalenie alebo schvélenie inak, nez Prijitnzderhoval.

c) Vysledok prejednania zmeny iniciovanej Prijinfat@ Poskytovatéoznami Prijimatiovi. Ak
boli zmeny schvalené tak, ako boli Prijimiae navrhnuté, v oznameni ozeaom ako
~Schvalena zmena vo VP a/alebal&lSich prilohach rozhodnutia“ sa iba odkaze namavr
podany PrijimatBom. V ostatnych pripadoch Poskytovateoznameni uvedie obsah schvalenej
a/alebo zamietnutej zmeny, §oim ¢ag’ oznamenia, v ktorej st obsiahnuté schvalené zmeny,
bude ozn&ené rovnako, ako je uvedené v predchadzajucej Vetgnameni PoskytovdtdieZ
uvedie @&innog’ vSetkych schvalenych zmien, ktora sa pri jednitlivzmenach nemusi viaza
k tomu istétmu momentu. Dafenim oznamenia o schvaleni a/alebo zamietnuti zregen
zmenovy proces kah a VP a/alebal’alSie prilohy rozhodnutia sa menia tak, ako vyplyva
z obsahu ozndmenia Poskytovate,Schvalend zmena vo VP a/aleba’alSich prilohach
rozhodnutia“.

d) Vydavky, ktoré su vysledkom schvélenia zmeny inieizej Prijimatéom, alebo su touto
zmenou dotknuté, su opravnené od momestandsti schvalenych zmien, ktory jeceny
v oznameni Poskytovdi pod’a pism. c).

e) V celom zmenovom procese tykajaicom sa zmien inangeh Prijimatbom Strany
komunikuju a realizuju svoje pravne ukony prostietiom Inform&ného monitorovacieho
systému. Ak to technicky nie je mozné, komunikujtealizuju svoje pravne ukony inymi



elektronickymi prostriedkami, vratane elektronickgsty, alebo vynimine, ak ind moznds
komunikacie nie je mozna a PrijimAgetym suhlasi, v listinnej podobe fadl. 19 VP.

Pri zmene sp#ivajucej v zmene v clfevych hodnotach Merateého ukazovata sa postupuje
pod’a dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, ¢ &k Meraténého ukazovata ide,
pricom tieto pravidla maju prednogpred inymi pravidlami tykajlucimi sa rieSenia zmeny
iniciovanej Prijimatéom:

(i) Ak z komplexného posudenia zniZenia vySky@iej hodnoty Meratamého ukazovata
vysledku navrhovaného Prijimditen vyplynie, Ze ddvody poZadovaného zniZenia su
spbsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prij@habjektivne nemohol ovplyvti
a sitasne nova climva hodnota Merateého ukazovata vysledku nie je neprimerana z
casoveho, finatného a vecnéholadiska v porovnani so stavom @&kévaniami, ktoré
vyplyvaju zo Schvélenej Ziadosti o NFP, PoskytoVatmenu schvaligim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky titevej hodnoty Meratéého ukazovata vysledku zo
strany Poskytovafa bez vplyvu na vySku NFP. Ak nie je splnammai len jednacad’

z podmienok pokh predchadzajucej prvej vety, PoskytoVatebze schvafi zniZzenie
cielovej hodnoty Meraimého ukazovata vysledku s tym, Ze automatickym désledkom
takéhoto schvélenia je zniZzenie vySky NFP na zé&kbgalikacie sariého mechanizmu
podrac¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Bezl@du na splnenie podmienok gadorvej vety tohto
bodu i) Poskytovale zniZzenie citovej hodnoty Merafmého ukazovata vysledku
neschvali, ak by v dosledku zniZenialosa hodnota Merateého ukazovata vysledku
klesla pod hranicu vyjadreni&V 5 ods. 2 VP oproti vySke dievej hodnoty Merafaého
ukazovatéa vysledku, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadasEP.

(i) Cielova hodnota Merafeého ukazovat@a vystupu je zavazna Fddiska dosiahnutia jej
cielovej hodnoty poth Schvalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie’asiej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vystupu automaticky spésobuje zniZzenie vySky N&Raklade
aplikacie sanéhého mechanizmu péac¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Samotné schvalenie
zniZzenia cibovej hodnoty Meratého ukazovata vystupu nemd Ziadnetioky vo
vzt'ahu k naslednému uplatneniu samého mechanizmu. PoskytovhtmiZenie cikovej
hodnoty Meraténého ukazovata vystupu neschvali, ak by v désledku znizeni#iovié
hodnota Meratného ukazovata vystupu klesla pod hranicu vyjadrendlvs ods. 2 VP
oproti vySke Meraténého ukazovata vystupu, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti
o NFP.

(i) Vo vztahu k finatnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP primerane
k dosiahnutiu nizSej hodnoty Meréiteho ukazovat@a vystupu oproti planovanej ¢zvej
hodnote Meratiného ukazovata vystupu uvedenej v Priloh& 2 rozhodnutia pri
dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidialedenych v predchadzajdcich
pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohtaypasuvedenej v pism. a) vyssie), a
to pod’a¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Ak dochadza ku zniZeryigky NFP len v savislosti
s niektorymi Aktivitami alebo icltag’ami v nadvaznosti na uplatnenie postupurpail
18 ods. 1 pism. e) VP, PoskytoMatgkond zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

(iv) ZniZenie ci€ovej hodnoty Meraftného ukazovata sa rieSi poth pravidiel obsiahnutych
v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny méZebpripade Merataého ukazovata
vysledku), alebo bude (v pripade Metat&ho ukazovata vystupu) znizena vySka NFP
v dosledku aplikacie satkého mechanizmu. Ak je aplikdcia san&ho mechanizmu
v dosledku zniZenia dievej hodnoty Meratmého ukazovata vylikena, zniZenie
Meraté’ného ukazovatea sa zaznamenad vhodnym sp6sobom v ramci monitaeovan
Projektu a zmena VP a zmena vo VP alelialgich prilohach rozhodnutia sa z tohto
dévodu nevykona.



g) Pri zmene spiivajlcej v zmene Partnera sa postupuje’adalej uvedenych pravidiel, gom
tieto pravidla maju prednégpred inymi pravidlami tykajucimi sa rieSenia zmeniciovanej
Prijimatdom:

(i) Akk vyberu nového Partnera dojde v dosledku réalevopred stanoveného mechanizmu
zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravdokumente alebo v zmluve
o partnerstve, ktora Poskytovitechvalil, novym Partnerom sa stane takto vybraty
subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizmus bolizogany spravne a nevykazuje Ziadne
podstatné nedostatky.
(i) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizicie vib@t@anoveného mechanizmu pad
bodu i) tohto odseku, navrhovand zmena Partnerai spsat vSetky podmienky
nasledovne:
aa) V dbésledku zmeny Partnera ned6jde k poruSeniu gjadmpodmienok poskytnutia
prispevku a/alebdalSej skutonosti poda 8 14 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa pdth obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/aletwdnutia
aplikuju pri predloZeni ndvrhu na zmenu Partnera.

bb) Je preukazané, Zze zmena Partnera nesp6sobi Ziadstedovnych nasledkov:

- vznik vyhody akémukivek subjektu v suvislosti s Projektom,

- ukortenie alebo reélne existujuca hrozba wemiacinnosti tretej osoby, ktora
ma by novym partnerom, v oblasti, ktora suvisi s Reali@a Projektu a jeho
cielmi,

- negativny vplyv alebo realne existujuca hrozba tiegeho vplyvu na ciele
Projektu vo vZahu k @elu, ktory sa realizaciou Projektu sledujeladiska
cielov Programu Slovensko alebo jetasti, alebo negativny vplyv alebo realne
existujuca hrozba negativneho vplyvu nd’ &eojektu potlacl. 2 VP,

(iii) Prijimatd zabezpé&i, aby v pripade postupu pdbodu i) alebo pd@ bodu ii) tohto
odseku novy Partner osobitnym dkonom vstapil do uzmlo partnerstve namiesto
pévodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a posthrako mal pévodny Partner;
podrobnosti bude obsahavamluva o partnerstve. Takyto Ukon sa vyZadujetegly; ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Battniverzalnym prdvnym nastupcom
Prijimate’a.

8. K zmene vo VP a/alebodialSich prilohach rozhodnutia giadods. 4 pism. ¢) tohtéanku dochadza
automaticky poth vysledku postupu p8id zakona o VO a/alebo zakona o fiéragj kontrole a audite
takto:

a) VP a/alebo \WalSie prilohy rozhodnutia sa menia v rozsahu oznéafeoskytovatéa o zmene vo
VP a/alebo \WalSich prilohach rozhodnutia, ku ktorej doslo viddku vykonania postupu ptel
zakona o VO a/alebo zakona o fidagj kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamepez#ikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane iddddie casti VP a/alebo \dalSich priloh
rozhodnutia, ktor4d sa meni. Takto vykonand zmenazsauje ako ,Zmena vo VP a/alebo
v dalSich prilohach rozhodnutia vykonana fedysledku postupu pdd zakona o VO a/alebo
zakona o finatnej kontrole a audite* s uvedenim datumu odoslaargamenia Poskytovdiem
pod’a pism. b) tohto odseku.

b) Zmena vo VP a/alebo #alSich priloh rozhodnutia v rozsahu oznamenia Roskyega poda
pism. a) tohto odseku nadobud&ndos’ odoslanim oznamenia PoskytovatePrijimatdovi
prostrednictvom Inforn@aého monitorovacieho systéndim zmenovy proces kéh

c) Ak je obsahom oznamenia PoskytoVat@poda pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych
poloZkach rozp&tu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia {prn v tomto pripade nejde o zmenu
technickych parametrov, t.j. o zmenu technickejc8ip@cie), a to poth vysledkov kontroly
Verejného obstaravania, postupuje sa tak, Ze Poski@ zapracuje zmeny v poloZkach rozpg
vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex amtanfnou opravou, pdé vysledku kontroly



10.

11.

12.
13.

Verejného obstaravania do elektronickej verzie osapProjektu (spolu so sutazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozed Projektu nahré do Inforrs@ého monitorovacieho
systému k Projektu a jeho kamg€l upravenu podobu oznadmi Prijimiael prostrednictvom

Informatného monitorovacieho systému. V dosledku takto mgk@ho oznamenia Poskytovate

dochadza k zmene VP a/alebal’alSich priloh rozhodnutia aktualizaciou roZpoProjektu a k

zmene dotknutefasti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatneniésledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkowoP je podkladom aktualizovany
rozpaiet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podkigadedkov prislusnej kontroly
Verejného obstaravania.

Zmena iniciovana Poskytovditan pod'a ods. 4 pism. d) tohttanku sa vykona tak, Ze Poskytovate
oznami rozsah vykonanych zmien Prijimiatd prostrednictvom oznamenia oZeaého ako
»Zmena vo VP a/alebo &alSich prilohach rozhodnutia“. Ak ide o aktuatizé zmeny, pre zlepSenie
zrozumiténosti mdéZe ozngenie obsahovaaj tato informéaciu. Oznamenie, ktoré je Prijinfatg
zaslané prostrednictvom Infortm&ho monitorovacieho systému, obsahuje cely rozsah
Poskytovatbom vykonanych zmien vo VP a/alebodalSich prilohach rozhodnutia, ato ich
jednotlivym vymenovanim alebo novym Uplnym znenif &falebafalSich priloh rozhodnutia, ak
st zmeny iniciované Poskytovéten rozsiahle. V ozndmeni PoskytovateZ uvedie dginnog’
vSetkych takto vykonanych zmien a ak je to potrebneplyv zmien na Celkové opravnené vydavky
Projektu.

Do jedného oznamenia o zmene vo VP a/aletialSich priloh rozhodnutia je mozné zahinizne
typy zmien uvedené v ods. 4. V takom pripade samemie oznd tak, aby uz z nazvu vyplyvalo,
ktoré typy zmien su iom obsiahnuté a pre obsah oznamenia sa pouZzijgtaaovenia tohttlanku,
ktoré upravuju dany typ zmeny.

Ak niektori zmenu nie je mozné podradni pod jeden typ zmien uvedeny v ods. 4 tatédoku,
rieSi sa poth ustanoveni pre zmenu iniciovanu Poskytdiate
Na schvélenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

VSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych Prgmateé’a vyplyvaju prava a povinnosti
alebo ich zmeny, su pre PrijimBaezdvazné, a to odaa nadobudnutia ichéinnosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

CLANOK 16 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez obiadu na
pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pdladavky Poskytovata vzniknutej v suvislosti s Projektom vykonany \esi@
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimdi® mdZe dojs len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organizeého aktu Poskytovdia alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo novéigektu do vSetkych prav a povinnosti
pévodného subjektu (vratane prav a povinnosti wailjcich z individualnych spravnych aktov)
a sasne v jej désledku neddjde k poruSeniu Ziadnejdmmpenok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve. Zmena nastangnfog’ou pravneho predpisu alebo orgadiezho aktu
Poskytovatéa alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podkieaamenu pdi prvej vety
overi PoskytovatieBezodkladne po tom, ako nastane zmena. Ak z olewgplynie, Ze su splnené
podmienky potia tohto odseku, poktgje sa v plneni prav a povinnosti fadozhodnutia s novymi
subjektmi. Ak z overenia vyplynie, Ze nie su spkgodmienky pokh tohto odseku, pdvodny
Prijimatd alebo jeho pravny nastupca, ak pévodny Prijithataikol, je povinny vratiNFP alebo



NP Ok

jeho¢ag’ pod’adl. 18 VP, ak nie je moZzné Projekt ptadne ukotit jednym zo spésobov uvedenych
v ¢lanku 17 VP bez vzniku povinnosti PrijimBaevratt’ NFP alebo jehdas’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopidwprevode a prechode prav a povinnosti su
upravené v Pravnom dokumente (napr. v Rkiekk finarénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027) a je potrebné ich vykiomad zrealizovanim zmeny subjektu.

LANOK 17 UKON CENIE PROJEKTU

Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodnjgianozné ukotit’ riadne alebo mimoriadne.
Riadne ukotenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nastegd podmienok:

a) ukontenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim dobgrkaténosti, ak sa v ramci Projektu
sleduje a

b) splnenim v3etkych povinnosti PrijimbBben v dobe trvania rozhodnutia gadbodu 6. vyroku
rozhodnutia, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej moovare] spravy
Poskytovatéom.

K mimoriadnemu uko¥eniu Projektu dojde:

a) akceptéaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadoedganie Projektu druhou Stranou, a tmch
akceptacie navrhu, alebo

b) oznamenim Poskytovdte Prijimat&ovi o mimoriadnom uka¥eni Projektu z dévodu poruSenia
podmienok pre poskytnutie NFP, a titoch dorienia oznamenia alebo

¢) oznamenim Prijimata Poskytovat®vi o mimoriadnom uka¥eni Projektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, a to dom dor&enia oznamenia.

Za poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP, precktmoZzno mimoriadne ukeiv’ Projekt podia
ods. 3 pism. b) tohtdlanku, sa povazuje kazdé poruSenie, s ktorym jehtod VP spojené pravo
Poskytovatea mimoriadne ukait' Projekt, alebo je s poruSenim spojena povitirrgjiimatda
vratit NFP alebo jehdad’, alebo tieZ najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijim&ev désledku ktorych bude zmarené dosiahn@téull
VP a/alebo cita Projektu a stasne nepdjde o VysSiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnuitsp@vku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktoré
pod’a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musiaspynené aj ptas doby uvedenej
v bode 6. rozhodnutia; to neplati, ak konkrétna npiedka poskytnutia prispevku zostava
Z objektivneho Padiska splnena, ale inym sp6sobom, ako bolo uvedeésghvalenej Ziadosti
o NFP;

¢) poruSenie povinnosti tykajlucich sa vecnej a/alédgovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekdssib jeho realiz&cie a/aleboltkerojektu, ide
najma o zastavenie alebo prerusenie RealizacieitaRtiojektu z ddvodov na strane Prijiniate
ak ho nie je mozné podradgiod dévody uvedenédlanku 6 VP, poruSenie povinnosti pri pouZziti
NFP poda ¢lanku 2 ods. 6 VP, nedodrzanie skiurtosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich
sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ZiaadosFP;

d) ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedenyl.vl14 VP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje p&emie povinnosti tykajicich sa Verejného
obstardvania vramci Projektu uvedenych vo Vyzvepzhodnuti, v zakone o VO alebo
v pravnych predpisoch, v Pravnych aktoch EU alebBr&vnych dokumentoch, ak neddjde
k aplikécii postupu pdth § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU; k wemiu Projektu pokh
tohto pismena méze déjkedykd’vek pa&as doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia v nadvéaiznost



na vykonanu kontrolu, bez tddu na vysledok predchadzajacich kontrol alebolirgastupov
aplikovanych vo v#ahu k Projektu zo strany Poskytoi@elebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spacheestn€haiinu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaaktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnoterz@#nos smerujica k ovplykovaniu hodnotitBov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takétoywfavanie alebo poruSovanie skonStatuju aj
bez $aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

f) poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konStatované v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvéznosti s 108 Zmluvy o fungovani EU bez tadu na togi do3lo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskiyetegpodacl. 6 ods. 9 VP;

g) také poruSenie povinnosti PrijimBaev suvislosti s Projektom, ktoré je povazované za
Nezrovnalog v zmysle Nariadenia o spdéloych ustanoveniach a Poskytovatstanovi, Ze
v pripade neodstranenia poruSeni povinnosti Ptigiaa ktoré boli dévodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dévodmmianoriadne ukotenie Projektu zo strany
Poskytovatia;

h) poruSenie povinnosti ptadélanku 18 odsek 1 danku 14 odsek 3 tychto VP;

i) vykonanie takého Ukonu zo strany Prijinfate na ktory je potrebny pisomny suhlas
Poskytovatea, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dotteto

Ak splneniu povinnosti Strany brani VysSia mocdjeha Strana opravnena mimoriadne wkbn
Projekt ozndmenim len vtedy, ak od vzniku VySSecimeplynul aspé jeden kalendarny rok.

V pripade objektivhej nemoznosti plnenia (nezvratinyik Predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie
predchadzajlcej vety neuplatni.

Mimoriadne ukogienie Projektu pdi ods. 3 pism. a) tohttlanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatta vratt’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doSlo k spineieiia Projektu; ak
Realizacia aktivit Projektu smerovala k splneniacerych ciéov Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V osteltnpripadoch je Prijimaltgpovinny vrati’ ¢ag’
NFP pomerne k nesplnerigisti ci¢a Projektu pothclanku 18 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré
zostavaju zachované napriek mimoriadnemu t&oiu Projektu bude obsiahnuty v pravnych
ukonoch vykonanych pdid ods. 3 pism. a) tohto odseku.

V pripade mimoriadneho uk®enia Projektu pdé ods. 3 pism. b) tohtdldnku je Prijimaté
povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ poda ¢lanku 18 VP. Vzliadom na to, Ze ide o porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnemiggojené s povinntisu ich vratenia v celom
rozsahu poth ¢lanku 18 VP, uplatni sa pri poruSeni tychto podmiepostup poth § 31 ods. 7
druhd veta zakona o rozfiovych pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni royrmdstup, vratane
sankcie, ako pri poruseni finarej discipliny potia 8§ 31 odsek 1 pism. b) zdkona o ratpaych
pravidlach. S8asne zostavaju zachované tie prava Poskytbwakéoré potla svojej povahy maju
platit aj po skoweni Projektu, a to najmé pravo Ziédaéatenie poskytnutajiastky NFP, prava
uvedené v bode 6. rozhodnutig’alSie ustanovenia VP pbal svojho obsahu, ktoré Poskytovate
uvedie v oznameni. $asne zostavaju zachované povinnosti Prijiftzammdpovedajice uvedenym
pravam Poskytovala.

Prijimaté’ je opravneny mimoriadne ukdii Projekt podla ods. 3 pism. c) tohtdanku z dévodu,
Ze nie je schopny realizow®rojekt podla rozhodnutia, alebo nie je schopny dosialaie’ Projektu.
Ide preto o poruSenie podmienok pre poskytnutie NE#Rych nesplnenie je spojené s povirtioas
ich vratenia v celom rozsahu gactlanku 18 VP, v désledkaioho sa uplatni pri poruseni tychto
podmienok postup pdid § 31 ods. 7 druha veta zékona o réapgych pravidlach. To znamena, Ze
sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, akp@tiSeni finaétnej discipliny potla § 31 odsek 1
pism. b) zakona o rozpvych pravidlach. Stasne zostavaju zachované tie prava Poskytbwate



ktoré poda svojej povahy maja platiaj po skotieni Projektu, a to najma pravo Ziddaatenie
poskytnutefiastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutial&ie ustanovenia VP pbasvojho
obsahu a gsiasne povinnosti Prijimalta zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytdaate

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim svojich povinnostivislosti s Projektom v
doésledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnostisttany Poskytovafe, nejde o porusenie
povinnosti Prijimatka.

CLANOK 18 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1.

Prijimatéd’ je povinny:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal podla podmienok rozhodnutia, alebo ak
nezitoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alelohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 100 EURIo8 35 ods. 2 zékona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkovéhoydepaného NFP alebo jeh@sti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytapredfinancovani, grom Poskytovatie
méze tietatiastkové sumy kumulova pri prekréeni sumy 100 EUR vymatiariebezne alebo
az pri poslednom zifiovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfateania,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySul@@ EUR potia § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neupje,

vratit NFP alebo jehdag’, ak porusil povinnosti uvedené v rozhodnuti a penie povinnosti
znamena poruSenie finarej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zakona o répgch
pravidlach; suma neprevy3ujiica 100 EURIpo8I 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeta®’ systémom refundacie alebo na Uhrnnd sumu
celkového NFP alebo jeliag’ nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,
vratit NFP alebo jeh@ad’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustaniv pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (befadh na konanie alebo opomenutie Prijirate
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamenadMeatos a nejde o poruSenie fin&mej
discipliny poda § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zdkona o réipgch pravidlach; vziadom

k skut@nosti, Ze za Nezrovnaldsa povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnuli,N

s ktorym sa spdja povinnbgratenia NFP alebo jeR@asti, v pripade, ak Prijimdt¢akyto NFP
alebo jehatag’ nevréti postupom stanovenym v ods. 3 az 7 toldoku VP, bude sa na toto
poruSenie podmienok rozhodnutia aplikbvastanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zédkona
o rozpa@tovych pravidlach; suma neprevySujuca 100 EURTaof 35 ods. 2 zakona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnni surerdi/nalosti,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
atoto poruSenie malo alebo mohlo tmalyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy ¥ahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstgeld prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma nepjaegSL00 EUR poih § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskyttNFy alebo jehdas’,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavanidgp8d35 ods. 3
zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevyaujid® EUR poth § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytiNFf alebo jehsag’,

vratit NFP alebo jehoag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo @@k ukoeniu
Projektu potla¢l. 17 VP z dévodu mimoriadneho ukaamia Projektu; suma neprevySujuca 100
EUR poda § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov Elipkatni na poskytnuty NFP alebo
jehocag’,

ak to uti Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté nedosiahol ciova hodnotu
Meraténého ukazovate Projektu uvedenu v Schvélenej Ziadosti o NFP chylkou
presahujucou zniZenie o viac ako 5 % oproti sciméfleid’ovej hodnote, ato Umerne so
znizenim ci€ovej hodnoty Merafmého ukazovata Projektu. ZniZenie sa vykona na arovni
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplalki bola hedosiahnuté taa hodnota



iba niektorého Merateého ukazovata vystupu, ku ktorej pdd obsahu Projektu prispievaju
iba niektoré hlavné Aktivity alebo ickasti, kedy sa zniZzenie bude aplikdvba vo vzahu

k tym hlavnym Aktivithm alebo icktastiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
Meraténého ukazovata vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jebasti aplikuje na
nedosiahnutie clevej hodnoty Merafmého ukazovat@a vysledku poth ¢l. 15 ods. 7 VP,
uplatni sa pravidlo pdd predchadzajucej vety primerane. Ak je dosiahraié®vej hodnoty
Meraténého ukazovata vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutirtioeiej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vystupu a ak déjde k nedosiahnutiu’oieej hodnoty Merat&éého
ukazovatéa vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jehsti iba raz, a to vo vahu

k nedosiahnutiu cl®vej hodnoty Meratmého ukazovata vystupu. Spdsob vypm sumy,
ktorG ma Prijimate vrati’ pod’a tohto ustanovenia (tzv. kalkdka), bude obsiahnuty
v Prhvnom dokumente, ktory Poskytovateverejni na svojom webovom sidle; Suma
neprevysujica 100 EUR ptal§ 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EUptatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ag’,

i) vratit preplatok vzniknuty na zaklade &dvania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZzenim dokladu k preukazaniu dodania predrmletenia v suvislosti s Preddavkovou
platbou; suma neprevysujica 100 EURIjao8l 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na uhrnnd sumu celkového preplatku Preduzajiplatby.

Ak nie je NFP alebo jehdag vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tokmku iniciativne zo
strany PrijimatBa, sumu vratenia NFP alebo jetasti stanovi Poskytovdter ZoV, ktor( zadle
Prijimaté’ovi elektronicky prostrednictvom Infor@ého monitorovacieho systému. K zavaznému
uplatneniu naroku Poskytovéige na vratenie NFP alebo jeliasti na zaklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV Poskytovdiem vo verejnejéasti Inform&ného monitorovacieho systému.
Prijimate’ je o zverejneni ZoV vo verejnefasti Inform&ného monitorovacieho systému
informovany automaticky generovanou notifikau elektronickou spravou z Inforgreého
monitorovacieho systému na e-mailov( adresu konégkisoby. Poskytovdter ZoV uvedie vysku
NFP, ktord ma Prijimatevratit’ a zarové urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimafepovinny vratenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odaid dorgenia ZoV
Prijimaté’ovi vo verejnejéasti Inform&neého monitorovacieho systému.iDdorutenia vo verejnej
gasti Inform&ného monitorovacieho systému je totoZznyierd prechodu ZoV do stavu ,Odoslany
diZnikovi* v Informatnom monitorovacom systémen@m nasledujicim po dni spristupnenia ZoV
vo verejnejéasti Inform&ného monitorovacieho systémuwiraa plyn®@ 90-diovéa lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade ¢tdvania Preddavkovej platby je Prijimhtpovinny vrat?
najneskér spolu s predloZzenim dokladu k preukazaludania predmetu plnenia v suvislosti
s Preddavkovou platbou.

Prijimatd’, ktory je Statnou rozgovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alelbo f&asti formou
platby na det alebo formou rozgitového opatrenia v stlade so ZoV. Prijinialeory nie je Statnou
rozpaitovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleboojébsti formou platby na a@t. Pri
realiz&cii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nadet je Prijimaté povinny uviesg variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany Infokmgm monitorovacim systémom a je dostupny vo
verejnej casti Inform&ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alelho j@sti formou
rozpaitového opatrenia vykona Prijim#fe ktory je Statnou rozm@bovou organizaciou,
prostrednictvom Inforntaého monitorovacieho systému.

Ak Prijimatd’om nie je Statna rozptova organizacia je mozné datdavku Poskytovala vaii
Prijimaté’ovi na vratenie NFP alebo jeltasti a pofladavku Prijimatéa vati Poskytovatéovi na
poskytnutie NFP pd@ rozhodnutia vzdjomne zap@a’ pod’a podmienok § 42 zakona
o prispevkoch zfondov EU; ak kvzajomnému zdjamiu neddjde z ddvodu nesuhlasu



Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vrati sumu uéenl v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi pod’a
ods. 2 az 4 toht@lanku do 15 dni od dotenia oznamenia Poskytovitée Ze s vykonanim
vzajomného zapitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnostenej v ZoV, pdth toho,
ktora okolnog nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 az 4 téibdku sa pouziju primerane.

Ak Prijimatéd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, je povinny :

a. Bezodkladne tuto Nezrovnalbeznami’ Poskytovatkovi,

b. predlozt’ Poskytovatiovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovstala

c. vysporiadd tuto Nezrovnalaspostupom pokh ods. 2 az 5 tohtdanku; ustanovenia tykajace

sa ZoV sa nepouZzij.

Uvedené povinnosti ma Prijimételo 31.12.2035. Tato doba sa d#edik nastand skutoosti
uvedené ¥l. 82 ods. 2 nariadenia o spéhych ustanoveniach, atocas trvania tychto
skutanosti.

V pripade vratenia NFP alebo jehmsti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatd vySku vratenia prostrednictvom verejnégsti
Informatného monitorovacieho systému, a to zaevidovanintadokvlastnej iniciativy (z dévodu
evidencie pohadavky na strane Poskytovidg Nasledne pri realizacii Ghrady Prijimiatevedie
spravny variabilny symbol automaticky generovanfpimasnym monitorovacim systémom, ktory
je dostupny vo verejnépsti Inform&ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehéag’ na spravne dly alebo pri uskuténeni Ghrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovanyodmainym monitorovacim systémom,
prislusny zavazok Prijimdie zostava nesplneny a firm@ vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivak inym poliadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdteie je
opravneny jednostranne zdjtat’ akukdvek svoju poliadavku.

10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej fumkality Informa&ného monitorovacieho

systému Prijimate po dohode s Poskytovdien mbze vysporiadanie finamych vz’ahov
realizova’ alternativnym spésobom.

CLANOK 19 KOMUNIKACIA STRAN A DORU COVANIE

1.

Komunikdcia slvisiaca s Projektom si pre svoju zae& vyZzaduje pisomnud formu v
elektronickej podobe. Komunikacia prebieha prefarm@ prostrednictvom Inforraého
monitorovacieho systému pkal ods. 2 tohtd@lanku. V rdmci komunikacie su Strany povinné
uvadza kod Projektu a ndzov Projektu gadl. 2 VP. Vo vynim@nych pripadoch a so suhlasom
Prijimatd’a moZe métakato komunikacia pisomnu formu v listinnej poelob

Pod elektronickou podobou komunikacie pmdds. 1 tohtaldnku sa rozumie najméa bezna
komunikacia prostrednictvom Inforr@ého monitorovacieho systému (netyka sa elektréhick
podania v Informé&nom monitorovacom systéme, ktoré je povaZzovanédarpe prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy), v ostatnyclipgaoch komunikacia prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikaci@gtrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy (préom zo strany Poskytovdtnejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivaniesejiicich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

Poskytovate m6ze utit, Ze beznd komunikécia Stran v suvislosti s Projekbude prebieha
elektronicky prostrednictvom emailu a zarvedze uéit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj



v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimétpovinny uvadzé kdd Projektu a ndzov Projektu
podacl. 2 VP.

4. Dorwovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dakotov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme pd@ tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a 8aRbnac. 71/1967 Zb.
Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov.

5. V pripade dortovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijirfiate prostrednictvom Infornémého
monitorovacieho systému, sa bude tato povaZzaea dordenl momentom zverejnenia spravy
o0 zistenej nezrovnalosti vo verejnéasti Inform@&ného monitorovacieho systému. V pripade
dorwovania ZoV Prijimatéovi prostrednictvom Informémého monitorovacieho systému, sa bude
tato povaZova za dordeni momentom zverejnenia ZoV vo verejngsti Inform&ného
monitorovacieho systému

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét pathodu 6. rozhodnutia
a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéhlp ¢l. 14 VP. Stanovena
doba potla prvej vety tohtaslanku moze by automaticky preidena, ak nastanu skdtwsti uvedené
v ¢l. 82 nariadenia o spalaych ustanoveniach @s trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je porusenim podmienok pre poskytnutie NIFfijgmatd’ je povinny vratf
NFP alebo jeh@ag’ umerne za obdobie neplnenia povinnosti uchovavdakumentov pokh tohto
¢lanku.
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1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zelena doméacnostiam

Kod ZoNFP: NFP401201DXF6

Program: 401000 - SK - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Priorita: 401201 - 2P1 Energeticka efektivnost a dekarbonizacia

Opatrenie/Specificky ciel 401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii

udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrZatelnosti, ktoré st v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

MDR - rozvinutejsie regiony

ITMS ol Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP 127
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2.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS II) (NUTS IV)

1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

5. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj

6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

4. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

4.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

72

1.2024

12.2029

Subjekt: SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA

Hlavné aktivity projektu

1. 401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v doméacnostiach

2. 401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v doméacnostiach

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Priradenie ku opatreniu/Specifickému
cielu: kritérii udrzatelnosti, ktoré st v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté

Identifikator (I0):

00002801

401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane

kritérii udrzatelnosti, ktoré st v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

ITMS ol Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP
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5. Meratelné ukazovatele projektu

5.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0O040 Merna jednotka: MW
Meratelny ukazovatel: Dodato¢na vyrobna kapacita v oblasti energie z Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
obnovitelnych zdrojov: elektricka
Celkova cielova hodnota: 197,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA Identifikator (1€0): 00002801
Opatrenie/Specificky 401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
ciel: udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté
Typ akcie: 4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na

Hlavné aktivity projektu:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

skladovanie elektriny
Cielova hodnota

401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 135

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 62
Kod: P0041 Merna jednotka: MW
Meratelny ukazovatel: Dodato¢na vyrobna kapacita v oblasti energie z Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
obnovitelnych zdrojov: tepelna
Celkova cielova hodnota: 21,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA Identifikator (1C0): 00002801
Opatrenie/Specificky 401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
ciel: udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté
Typ akcie: 4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuZivajlcich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na

Hlavné aktivity projektu:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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skladovanie elektriny
Cielova hodnota

401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v doméacnostiach 19

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuZivajlicich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota

401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v doméacnostiach 2

Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP 327
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

PR025 Merna jednotka: tony CO2 eq/rok

Odhadované emisie sklenikovych plynov Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

Celkova cielova hodnota: 48 000,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA Identifikator (1C0): 00002801

401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté

4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuZivajicich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota
401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 34000

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuZivajicich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 14 000
Kod: PRO27 Merna jednotka: MWh/rok
Meratelny ukazovatel: Celkova vyrobena energia z obnovitelnych zdrojov: Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
elektricka projektu

Celkova cielova hodnota: 235 000,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA Identifikator (1C0): 00002801

401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté

4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuZivajicich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota
401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 164 000

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuZzivajicich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota

401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 71000

Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP 4z7
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

Opatrenie/Specificky
ciel

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

PR028 Merna jednotka: MWh/rok

Celkova vyrobena energia z obnovitelnych zdrojov: Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
tepelna projektu
Celkova cielova hodnota: 26 000,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

SLOVENSKA INOVACNA A ENERGETICKA AGENTURA Identifikator (1C0): 00002801

401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej rozvinuté

4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota
401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 24000

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou (EU) 2018/2001 vratane kritérii
udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - viac rozvinuté

4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované zdroje) vratane zariadeni na
skladovanie elektriny

Cielova hodnota

401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 2000

5.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

%
*x

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0040 Dodatoéna vyrobna kapacita v oblasti MW 197,0000 Nie N/A Sucet
energie z obnovitelnych zdrojov:
elektricka
P0041 Dodato¢na vyrobna kapacita v oblasti MW 21,0000 Nie N/A Sucet
energie z obnovitelnych zdrojov:
tepelna
PR025 Odhadované emisie sklenikovych tony CO2 eq/rok 48 000,0000 Nie N/A Sucet
plynov
PR027 Celkova vyrobena energia z MWh/rok 235 000,0000 Nie N/A Sucet
obnovitelnych zdrojov: elektricka
PR028 Celkova vyrobena energia z MWh/rok 26 000,0000 Nie N/A Sucet
obnovitelnych zdrojov: tepelna
ITMS £ Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP 527
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6. Rozpocet projektu

6.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Typ akcie: 4012010140141 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované 105 637 638,83 €
zdroje) vratane zariadeni na skladovanie elektriny

Hlavné aktivity projektu: 1. 401DXF600002 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 105 637 638,83 €

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov vo¢i tretim osobam 93 484 636,13 €
Poznémka: Prispevky pre domécnosti v MRR

Skupina vydavku: 1.2 - 955 - Pausalna sadzba na vydavky na zamestnancov podla ¢lanku 12153 002,70 €
55 NSU

Poznamka: Pausalne vydavky na mzdy za MRR

Typ akcie: 4012010150143 - Instalacia zariadeni vyuzivajucich OZE (lokalne, decentralizované 65 660 135,00 €
zdroje) vratane zariadeni na skladovanie elektriny

Hlavné aktivity projektu: 1. 401DXF600001 - Podpora vyuzivania OZE v domacnostiach 65 660 135,00 €

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov vo¢i tretim osobam 58106 314,16 €
Poznémka: Prispevky pre doméacnosti v VRR

Skupina vydavku: 1.2 - 955 - Pausalna sadzba na vydavky na zamestnancov podla ¢lanku 7553 820,84 €
55 NSU

Poznamka: Pausalne vydavky na mzdy za VRR

Predmet podpory podla schvélenej ZoNFP 627
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Nepriame vydavky

Opatrenie/Specificky ciel*

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Opatrenie/Specificky ciel

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401201014 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v sulade so smernicou 0,00 €

(EU) 2018/2001 vratane kritérii udrzatelnosti, ktoré su v nej stanovené (EFRR) - menej

rozvinuté

1. 401DXF6P0002 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401201015 - RS02.2 Podpora energie z obnovitelnych zdrojov v stlade so smernicou 0,00 €

(EU) 2018/2001 vratane kritérii udrzatelnosti, ktoré st v nej stanovené (EFRR) - viac

rozvinuté

1. 401DXF6P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

6.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

6.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 17129777383 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 171297 773,83 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS 2 Predmet podpory podla schvalenej ZoNFP 727
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a abaravania

Ur¢ovanie sadzby finamej opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie gielva postupov verejného obstaravania v zmysle ZV&tky percentudlne
sadzby sa tykaju pripadov, k&’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mévplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravaa.

C. | N&zov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia \isaznych podkladoch

NedodrZanie postupov zveiiejania| Verejny obstaravate neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstar@yd 00 %
zakazky alebo neopravnene pouzjtipublikatnému uradu a UVO pdd § 27 ZVO za &elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie pontk na zveregnéa
vestnika UVO v pripade beZného postupu pre podigratikazky.

Verejny obstaravate zadal zédkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovd pod’a ZVO v zmysle 8§ 10 ods. d9 zarové znamena nedodrZanje
postupov povinnosti zvetgjvania zakazky, nakko verejny obstaravaltte
1. neaplikovanim zékonnych postupovasne nedodrzZi povinnbadekvatnehg
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st nagopravnena'pouZzitia
vynimky zo ZVO v zmysle 8 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzd zmluvy priamym
rokovacim konanim pdd 8§ 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho poyzitie
nespravne zaradenie zékazky do priléhyl k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlanizdkazky, ptiom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zakazku a zatowkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platfgrm

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou atminvy3Sieho rozsah
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzdi,80 000 eur bez DP

I c

1 Oznacenie ,Verejny obstaravatel” sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez Dptipade sluzieb pdd
prilohyé. 1 k ZVO (@alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou vySSieho roasgh
ktord bola vyhldsend od 31.3.2022, nebola zverdjnprostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiMD.

Pre uplatnenie finamej opravy vo vyske 100 % je potrebné sppudmienku,
Ze zaékazka nebola vébec zverejnend’aquavidiel uéenych ZVO a mala iy
zverejnena.

Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitn zdkazku, @om ozndmenie 25%
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjrezuropskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéestniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimate’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotasieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzlel1,80 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez \D@tipade sluzieb pdd
prilohy¢. 1 k ZVO alej len ,zakazky siizkou hodnotou niZzSieho rozsahy
a nebolo preukazané vyhnutie sa pouZitiu pravalbstupov pdih ZVO, ale
prijimatd’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou niZSieho tozsaoslovil
prostrednictvom funkcionality elektronickej platioy minimalne troch
zaujemcov.

\1%4

Verejny obstaravatgpostupoval v rozpore s 8 58 ods. 1 ZVQJ ke nie bezng
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace wvydylamicky nakupny
systém.

—_

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim 8§ 108 odssr.p
a) ZVO, kel zdkazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZsteipioé sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektréhigcktrhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupuzgkazky na bezn
dostupné tovary a sluzby).

(1)
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Prijimatd (verejny obstaravafe nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakagiaizkou hodnotou
nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality &lehkickej platformy an
neidentifikoval minimélne troch potencialnych dodtdiov (napr. cez webovg
rozhranie). Finatna oprava sa neupitaije, ak ide o vynimény pripad, kedy
ide o jedinény predmet zakazky, v dosledkoho prijimaté& oslovil menegj
ako troch potencialnych dodavide. Vynimka musi by zo strany prijimatéa
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtasedkazky a dokazn
bremeno preukédzania sktmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znaSa prijinfate

[}

Finartna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak paiféhoslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (nagz webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pom na relevantnom trhu bolo mozpé
oslovit/identifikova min. troch zaujemcov.

Nedovolené rozdelenie  predmetide o rozdelenie predmetu zdkazky sloie vyhn® sa pouZitiu postupul100 % vrahuje sa ng
zakazky zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadayaodlimitnej zadkazky.| kazdu z rozdelenyc
zakaziek

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia

nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zékazky
arealizoval tak napr. niekko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnene.
Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ke namiesto vyhlasenia25 % vz’ahuje sa na kazd
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a agill podlimitné zakazky, z rozdelenych zakaziek
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO algtrostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ke namiesto vyhlaseni
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil z2aky s nizkou hodnotou,

D

=

[=)
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ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejn@mastrednictvon
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiM®.

Verejny obstaravateporusSil 8 6 ods. 16 pism. b) ZVO, &kenamiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahugaktwala by zverejnen
vo vestniku UVO, vyhlasil niektko zakaziek s nizkou hodnotou nizsieho
rozsahu.

Verejny obstaravate porusil 8 6 ods. 16 pism. c) ZVO, &kenamiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prédekl2 vysSou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niek&o podlimitnych zdkaziek na stavebné prage s
PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklsat® sa vyhol podaniu
namietok.

Neodbvodnenie nerozdelenia zakazkyerejny obstaravateporusil ustanovenie 8 28 ods. 2 ZVOdkeeuviedol| 5 %
nacasti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alaa@nych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zdkazkycaati v pripade nadlimitnej zakazky.

3
Tento typ poruSenia sa’ahuje aj na pripady, ak oddévodnenie nerozdelgnia
zakazky na&asti nebolo dostatoé.
Nedodrzanie minimalnej zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZénigosti o dag’) bola| 100 %
lehoty na predkladanie porfik kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V ewetn pripade jé
potrebné zofadnt zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanieky
4 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalne] zakonnge) pripade, Ze skréatenie lehoty bolo rovné alehisiedako 85 % zo zakonnegj
lehoty na predloZenie Ziadosti sa&® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponk bolai%dnene;.

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie ponuk upravené vJednotnej prirut¢ke pre
Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania
3 Lehoty su stanovené pre uZiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebSiedako 50 % zo zakonnepR5 %
lehoty, ale menSie ako 85%.

Nepredzenie lehoty na predkladanie/ pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebiesako 30 % zo zakonnej 10 %

ponudk/lehoty na predkladanie Ziadostéhoty, ale menSie ako 50%.

0 Gag’ v pripade podstatnych zmien

v podmienkach zadavania zakazky | Verejny obstaravate nepredZil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
predkladanie Ziadosti ocas’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Uprava podmientdsti, ktora zabezgaje SirSiu
hospodarsku s@Z?) alebo nepréil dostaténe lehotu na predkladanje
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadi v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako db%akonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadgstiehota stanovena na prijimanie Ziadosti tagaé podklady je rovnaké aleb@5 %

o sWazné podklady/siazné podmienky kratSia ako 5 dniim sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvoréiiayis

(vztahuje sa na verejnu A%, sifaz | vo verejnom obstaravani.

navrhov alebo beZzny postup gre

podlimitné zakazky) Verejny obstaravateneposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladon

alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypatie Ziadosti 0
Gcag’/ponuky odo da uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného

obmedzenie  pristupu  ktaFnym| obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva fe¢sdznamenia o]

podkladom alebo inym dokumentomyyhlaseni staze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépsiestmiku

ktoré su potrebné na vypracovanie

Ziadosti o dag’/ponuky V pripade, Ze siazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su poé&eim
vypracovanie Ziadosti o ¢ag’/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejostaravatek nim poskytol

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sttaz, ozndmenia o vyhlaseni sttaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom
vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade
uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.
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bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristupstmdnictvom
elektronickych prostriedkov, fingna oprava sa neupiatje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti agfié podklady je menej akdl0 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade sysimgimi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti agfié podklady je menej akd %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade sysngimi ustanoveniam
ZVO0).

Nedodrzanie postupov zvefiejania| Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadosti odas’) | 10 %
opravy oznadmenia o0 vyhladsenbola pred?ena (jej pdvodne tena lehota bola v sulade so ZVO),¢pm
verejného  obstaravania/vyzvy  naerejny obstaravafenezverejnil tito skutmogs’ formou redaknej opravy

predkladanie ponuk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- predzenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
- predZenia lehoty na Ziadosti jopredkladanie Ziadosti géas’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
acag™ zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty rediladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemctatiise vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni predynutim lehoty na

) predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlgigiada zaujemca
nepredzenie lehoty na predkladanielostaténe vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadosti 0dag) | 5 %
bola predena (jej pévodne tena lehota bola v stlade so ZVO),&épm
verejny obstaravalenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zveremeiolo zabezpené
inym sp6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hésbgdn subjektom),
ktoru su registrované v ramci zékazky zadavansjugitim elektronickéhg
prostriedku), ktoré zatwje, Ze informéaciou o prékenej lehote ng
predkladanie ponuk mohli dispona\a zaujemcovia z inyctienskych Statoy
EU.

54

> Lehoty su stanovené pre uZ$iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Neopravnené pouZitie rokovacie
konania so  zverejnenim  alel
sirazného dialogu

haverejnenim alebo postupomtadného dialogu, avsak takyto postup ni
opravneny aplikovapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

h&erejny obstaravafe zada zakazku na zaklade rokovacieho konania 2§0%

je

konania so zverejnenim atadného dialdégu, ale v ramci pouZitého post
bola zabezp®mna transparentnissitas’ou dokumentacie k zédkazke bg
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bo
vyzvani na predloZenie ponuky a¢ps rokovania bolo zabezfEné rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchatima

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovaziel0 %

Lpu
lo
i

NedodrZzanie povinnej elektronick
komunikacie pri zadavani nadlimitnyq
a podlimitnych zakaziek VO p
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel |
centralizovanu ¢innog” vo verejnom
obstaravani

eMerejny obstaravafe nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronic
thkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zakazky
psulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimbeand ¢innog’ vo
bneerejnom obstaravanip malo vplyv na vysledok VO.

zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohdt
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorgahponuky predkladaju v
forme elektronického katalégu.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifikotianych pri zadavani

KE6%

o

Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronig
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej aleldlimitnej zakazky V
sulade s 8§ 20 ZVO alebo porusil pravidla pre céimtreanu ¢innog’ vo
verejnom obstaravanip mohlo m& vplyv na vysledok VO a/alebo uvede
pochybenie mohlo odradi potencialnych uchadzav/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti Gag’.

sKID %

® napr. ak je rémcova dohoda uzavretd na obdobie presahujlce 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej

dohody
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zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohod
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorgehponuky predkladaju v
forme elektronického katalogu.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifleovianych pri zadavani

o

Neuvedenie:

podmienok dasti v oznamen
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzy

Podmienky dasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti
i nie s uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alefibaZnych podkladoch.
e

25 %

na predkladanie ponuk,

kritérii na vyhodnotenie ponu
(@ vah kritérii) v oznamer
o vyhlaseni VO, resp. vyzve I
predkladanie  ponuk aleb
v stfaznych podkladoch

technickych Specifikaci

predmetu zdkazky a zmluvny¢

Oznamenie o vyhladseni VO, anitadné podklady neobsahuju technig
kSpecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkyi.

i
18/ oznameni o vyhlaseni VO al/alebo vtainych podkladoch absentu
odetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk dale absentuju pravidl
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, respvptia uplatnenia kritérii s
I upravené nedostatoe, neutito.
h

KEO %

Ty =
(0]

podmienok v staznych| Vysvetlenie alebo dopljuce informéacie k podmienkantasti alebo kritérian
9 podkladoch na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkynjerhoom alebo neboli
zverejnene.

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii ha

vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  sG4  upravené

nedostaténe, neuito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informéacie k podmienkamdasti alebo

" napr. ak je rédmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujlce 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej
dohody
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kritéridm na vyhodnotenie ponuk neb
poskytnuté vSetkym zaujemcom ale
neboli zverejnené

Oli
bo

10

Nezakonné a/alebo  diskrimitizé
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazl
stanovené v siaznych pokladoch aleh
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
predkladanie ponuk, ktoré su zaloZe
na neodévodnenej narodnej, regional
alebo miestnej preferencii ditych
hospodérskych subjektov

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen
aponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriritygh podmienok &asti
ké/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenydznameni o vyhlase
WOl/vyzve na predkladanie ponuk alebo vainych podkladoch, napr.

0- povinno$ hospodarskych subjektov thaiz zriadenu spotmog’ alebo
naastupcu v danej krajine, regione alebo meste/bbio

népovinno$ uchadzéa ma skuseno$ v danej krajine, regione alel
nejeste/obci alebo

- povinnos uchadzaa disponovématerialno-technickym vybavenim

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktorérszakonné a diskrimitiaé

a su zaloZzené na neoddvodnenej narodnej, regignale®o miestne

preferencii witych hospodarskych subjektov.

a5 %

i

)0

Ide o pripady, ktorych demonStrativny v¥pb je uvedeny vySSie, ale b
predloZeny vyssi pet (viac ako dve ponuky) ponuk uchadtag ktori splnili
podmienky dasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

olL0 %

11

Iné nezdkonné a/alebo diskrimdms
podmienky dasti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazk
stanovené v siaznych pokladoch aleb
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
predkladanie ponuk

Ide o pripady, k& ur¢ené nezakonné alebo diskrimingé podmienky &asti
aa/alebo pozZiadavky na predmet zékazky a/alebori&itéa vyhodnoteni
kgonuk znamenaju, Zze ponuku je spdsobily predld# jeden hospodarsk
ysubjekt a uvedend situacia nie je odbvodnide jedingénym predmeton
ozakazky alebo
na

urenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa&imalnych

poziadaviek pre dely splnenia podmienokéasti, poZiadaviek na predm

zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktonesavisia s predmeto

zakazky, ¢im sa nezabezpe rovnaky pristup pre uchadaav alebo dané

25%

v
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L

L

a

poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky &retvej hospodarskg
sirazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimeranéapaiky viazuce s
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutysiuzieb alebg

uskut@nenych stavebnych prac préely spinenia technickej alebo odbornej

spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu Zdkadvolavaju n3g
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné éenig, patent, typ, oblés
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti pieniiia ekvivalenty
(okrem pripadov, ak predmet zédkazky nebolo moznét/opisa inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitndkaziek.

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny pos

zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkybslddku zahrnutia take

dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktogésti nevyhnutné pri pine
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania roznorodgkhzek, ktoré mohig
obmedz hospodarsku @z, kel’ iba jeden hospodarsky subjekt bol spéso
predloz’ ponuku, ktora by dpala poZiadavky na predmet zakazky.

|

I

tup

=\

D
bily

Ide o pripady, ké zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZzen
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrifitygh podmienok &asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaznameni o vyhlaser
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vastnych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poZziadaviek pre zdkazku (tyka s@simélnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokcasti, poziadaviek n
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie porikioré sice
stvisia s predmetom zakazky, ale nie sU primeranapr(
neprimeranas minimalnych poZiadaviek pre ¢ély splnenia
podmienok dasti s ofiadom na vySku predpokladanej hodn
zakazky),cim sa nezabezperovnaky pristup pre uchadaav alebo

al0 %

i

Oty

10
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dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prek&zlogvorenej
hospodarskej $@Zi vo verejnom obstaravani
podmienky @asti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponu
- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkadvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodmé&@nie, patent
typ, oblag alebo miesto pbévodu alebo vyroby bez moZnpsti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predra&azky nebold
mozné ugit/opisa inym spbésobom) a uvedené pochybenie sa ftyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodgadtazrek, ak viacerp
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilyellpZi’ ponuku.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¥¢po je uvedeny vysSie, ale bob %
predloZeny vysSi get ponuk uchadzav (viac ako dve ponuky), ktori spinili
podmienky dasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

Nedostatoéne opisany predmetOpis predmetu zakazky v fa¥nych podkladoch je nedostéaty, nejasny, 10 %

zakazky neucity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoglupformécie pre
12 uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,méze ovplyvri
ich rozhodnutie predloZiponuku/Zziadoso (Kag'.
Obmedzenie moZznosti potiZi Podmienky staZze obmedzuju mozndsvyuzit subdodavat@, ktory by| 5 %
subdodavat®v realizovalcag’ predmetu zakazky, resp. podmienkyasie umo#uja vyuzi’

kapacity subdodavdte iba do witého % z hodnoty zakazky, pam nie je
dostaténe odbvodnené, aby verejny obstaralgig zadavani zakazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glaktho zakazky
na dodanie tovaru, ktora Z#h ajcinnosti spojené s umiestnenim a montazou

13

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoc¢ne upraveny
sp6sobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov

11
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vyZadoval, aby wité podstatné ulohy vykonal priamo uchatizéeboclen
skupiny dodavatov.

Vyhodnocovanie ponuk/ziadosti o &ast’

14

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli upravené po otvore
ponuk/Ziadosti o tag’

alebo

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli vyhodnoten
vrozpore s oznamenim o vyhlasg
verejného  obstaravania/vyzvou
predkladanie ponuk a &@Znymi
podkladmi

aPodmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (techn
&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti ¢a&’, ¢o
ninalo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti cadi uchadz&ov/zaujemcov
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo wy&nie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupopvadd’a zverejnenych
podmienok dasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

aPodmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (techn
&pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameoivyhlaseni verejnéh
€obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaziymi podkladmi¢o malo
2rria nasledok prijatie ponuk/Ziadosti a& uchadz&ov/zaujemcov, ktorych
nponuky by neboli prijaté alebo vylénie uchadzmv/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo’paverejnenych podmieng
Gcasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

i %

ické

1

15

Vyhodnocovanie ponuk uchadza v
rozpore s kritériami na vyhodnoter
ponuak/kritériami na vybe
obmedzeného @tu zaujemcov v uzse
sirazi a pravidlami na ich uplatneni
ktoré boli zverejnené v oznameni
vyhlaseni verejného obstaravania/vyz
na predkladanie ponuk a t®Znych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadza na
zaklade doplujacich  kritérii  na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vybediskriminainy charakter zaloZeny na nérodnej, regionalnejcaletiestnej

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
i&#yhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzse
r sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaguelkritéria alebo vah
jkritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
epredkladanie ponuk alebo vteinych podkladoch¢o malo za nasledo
@yhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvouslgaznymi
rveodkladmi a nespravnedanie Uspesného uchadaa

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené ddépjuce

kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vybermauzeného piu
zaujemcov v uzsej sézi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhla

Finartnd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené rallpsmali

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie parsiaznych podkladoch.

n25 %

~ o= —

senfi

obmedzeného gtu zaujemcov v uzsejpreferencii witych hospodarskych subjektov.

12




Priloha €. 3 k Rozhodnutiu o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP

sirazi, ktoré neboli zverejner

é

v oznameni o vyhldseni verejné
obstaravania/vyzve na predklada
ponuk a stiaznych podkladoch

hPatas hodnotenia ponik uchadaa/zaujemcov neboli dodrZzané kritéria
nieyhodnotenie pondk/kritéria na vyber obmedzenéhiyppaujemcov v uzse
sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagelkritéria alebo vah
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
predkladanie ponuk alebo v taZnych podkladoch¢o malo za néasledo
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvoustéaznymi
podkladmi a nespravnedanie uspesného uchadaa

Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zdujemcov boli uplatnené ddpjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber malizeného pibu
zaujemcov v uzsej sazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhla

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie parsiaznych podkladoch.

na0 %
]

y
a

k

seni

16

Nedostatky v dokumentécii k zadavar
zakazky alebo chybajica dokument§
alebo jejcag’

liVerejny obstaravate opakovane v @enej lehote nepredloZil kompletr

overit” dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstamia.

c@okumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zékiako nie je mozne

AL00 %

D

Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je natidef na posudeniéj
ponuky/Ziadosti o &€ag’ boli spravne vyhodnoten& je v rozpore s principor
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenidlpaeexistuje alebo proce
tykajuci sa konkrétneho pritlevania bodov pre kazdu ponuku
nejasny/nedostatay z H'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %
n
DS
je

17

Rokovanie v priebehu g&éZe alebag
modifikacia (zmena) ponuky pas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravateumoZzni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment)
jeho ponuku/ziadaso (kag’ pocas hodnotenia ponuk/Ziadosti &&’, ¢0 ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti éa&’ tohto uchadzs/zaujemcu.

Vo verejnej sbazi alebo uZzSej sa&zi verejny obstaravdte rokuje
s uchadzémi/zaujemcami péas hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatneg
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenychozmameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkli@ ponuk aleb

25%

—

=)

v straznych podkladoch.

13
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V ramci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchéadzaovi/zaujemcovi pdas rokovania zmetipredmet zakazky, kritéria n
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavaniaésie, na zaklad®ho
je zadan& koncesia tomuto uchaaza/zaujemcovi.

a

mimoriadne nizkej ponuky dostéte oddvodnil nizku urove cien alebo
nakladov.

Pripravné trhové konzultacie aleb®erejny obstaravafepred z&atim postupu verejného obstaravania usiitg 25 %
predbezného zapojenia zaujemgqgwipravné trhové konzultdcie zacelom jeho pripravy a informovanja
alebo uchadzmv, pri ktorych doSlg hospodarskych subjektov o planovanom postupe \iejnobstaravania,
k naruSeniu hospodarskejtsize pricom na tento &el najma poziadal o radu alebo prijal radu od niskfsh
18 odbornikov, nezavislych institacii alebo odagtnikov trhu, ktord moznp
pouZzt pri planovani alebo realizacii postupu verejnébstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k us@niu hospodarskej
slWaze a poruSeniu principu nediskriminécie a tramspgaosti, nakiko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby sda&’ou daného zaujemcu alebo
uchadzaa nenarusila hospodarska’ail.
V rédmci rokovacieho konania sov rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podnyierdkkazky boli| 25 %
zverejnenim nastala podstatnpodstatnym spésobom zmeneiié, by bolo dévodom na vyhlasenie novej
19 modifikacia  (zmena)  podmiengkzékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka presfiit’'spodmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseridoévodiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alepo
v straznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnut|eAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vg 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjeotjstaravatepred
vyli¢enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uch&lza vysvetlenie
20 tykajuce sa tefasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné asdbeerejny
obstaravaté vylaéi ponuku uchadzs, ktory na zaklade vysvetlenia

14
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Konflikt  zaujmov s vplyvom na Konflikt ~ zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥kp| 100 %
21 vysledok verejného obstaravahia obstaravatéa/prijimatda a UspedSnym uchadzan, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca &i¢ potvrdend Ide o pripady, ak bol dastnikom dohody obmedzujlucejtaa dalej len| 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebgkartelova dohoda“) aj verejny obstaravatalebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky casinik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzam.
alebo
Ide o pripady, ak ibagastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postiu25 %
Rozhodnutie UVO, pdi ktorého mal zadavania zékazky, ktory je predmetom kontroly o¥ét musi by splnend
prijimate’ postupové pod’a 8 40 ods. 8 podmienka, Zedastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaiei\aebo
22 | pism. d) ZVO. osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania kgkaz
Ide o pripady, ak okrem¢astnikov kartelovej dohody predloZil ponuku dbO %

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekiglty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenéimiastnik kartelove
dohody sa stal UspeSnym uch&gra. Zarové musi by splnena podmienks
Ze (Eastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaivalebo osobd
vykondavajlca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizacia zdkazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie
v sulade gravidlami ustanovenym
v ZVO

jd?0 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstafiézitosti podmienol
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsaha, pedoty na realizaci
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifiéatiateridlov, aleb
ceny. Je nevyhnutné vzdy postidd pripadu k pripadéj sa danom pripad
ide o ,podstatnd”“ zmenu. Podstatna zmena zmluupco&ej dohody aleb
koncesnej zmluvy je upravend v 8 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo konc

25 % z ceny zmluvy
Ua 25% z hodnoty
bdodaténych  vydavkov
evychadzajucich zo zmie
Dzmluvy.

esna

zmluva je v rozpore so s&Znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenté

ciou

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov

15
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alebo s ponukou predloZenou UspeSnym uckié@dzaalebo uchadzani
a pripady, ké bol zniZzeny rozsah zékazky.

Zarover ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmemluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy @08 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVvO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyliaog 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo pad§ 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zamyednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoSlo k navySeniu hodpbitenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohodyalkoncesnej zmluvy,.

Finartné oprava sa v pripade zakaziek realizovanycligpg®O neuplatuje,

ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako firgnlimit pre nadlimitnd
zakazku a zarovge nizSia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohadlyide o zdkazku
na uskutonenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohadtyide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzbycaleb

d) 10 % hodnoty poévodnej koncesnej zmluvy, ak ide cksiu.

Zmenou sa zarovienesmie mefti charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbaaidom vyhn sa pouZzitiu
postupov poth ZVO.

Ide o pripady, k& zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodn@$ % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluwayncovej dohody alebpa 100 %  hodnoty
koncesnej zmluvy. dodaténych  vydavkov
vychadzajucich zo zmie
zmiuvy.
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